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@ Instrucciones para la Instalacion

INSTRUCCIONES DE USO PARA UNA CORRECTA INSTALACION DE PAREDES VERTICALES EN
BLOQUE DE VIDRIO PEGASUS CON EL SISTEMA TRADICIONAL.
Importante: Leer atentamente las instrucciones de uso antes de proceder a la instalacion.

Materiales necesarios para la instalacion (no incluidos en las cajas de bloques de vidrio de Seves glassblock)

- Vetromalta SEVES* Mortero blanco o gris (segdn el color deseado para la junta)

- junta de dilatacion adhesiva por un lado de espesor 6 mm

- junta de deslizamiento (tira de espesor 1Tmm de pvc indeformable o similar) |

- varillas de acero inoxidable* o galvanizado de diametro 6 mm

- distanciador de pléstico SEVES* de 2-5-10 0 16 mm

- liquido impermeabilizante para juntas, sellador para extender en los lados que estan en contacto con los apoyos
perimetrales

*Se aconseja comprarlo en SEVES.

CONSUMO orientativo de material por m? (pared lineal)* |

@ Istruzioni per l'installazione

ISTRUZIONI D'USO PER UNA CORRETTA POSA DI PARETI VERTICALI IN MATTONE DI VETRO
PEGASUS CON IL SISTEMA TRADIZIONALE
Importante: Leggere attentamente le istruzioni d'uso prima di procedere alla posa.

Materiali occorrenti alla posa (non inclusi nelle scatole di mattoni di vetro Seves glassblock)
- Vetromalta SEVES* bianca o grigia (a seconda del colore desiderato per la fuga)

- giunto di dilatazione* adesivo su un lato spessore 6mm

- giunto di scorrimento (striscia dello spessore di Tmm di pvc incomprimibile o similare)

- tondini di acciaio inossidabile* diametro 6mm

- distanziatori in plastica SEVES* da 2-5-10 0 16mm

- protettivo liquido per fughe, sigillante da stendere sui lati a contatto di appoggi circostanti

*Si consiglia I'acquisto presso SEVES.

CONSUMO indicativo di materiale per m? (parete lineare)*
Mattoni di vetro

Formato Peso medio Fughe da Fughe da Fughe da Fughe da
(cm) Unitario (kg) 2mm* 5 mm* 10 mm* 16 mm*

19x19x8 23 27 26 25 23

19x9,4x8 23 54 52 50 46

* Per pareti curve le quantita variano. Per ulteriori informazioni contattare I'Assistenza Tecnica di SEVES.

Malta cementizia: 25 kg/mq per la posa e la stuccatura.

Giunto di dilatazione: somma dei lati di appoggio verticali e orizzontale superiore della parete.

Giunto di scorrimento: sviluppo inferiore della parete.

Ferri d'armatura/tondini 12 metri lineari per m? (armatura verticale e orizzontale)

Distanziatori: per calcolare il numero dei distanziatori necessari per I'installazione, usare la seguente formula:
D=(n+1)x(m + 1), dove: D=n° distanziatori / n=n° elementi in vetro orizzontali / m=n° elementi in vetro verticali

Importante: leggere attentamente le istruzioni d'uso prima di procedere alla posa.

1- Fase preliminare

Realizzare i pannelli con mattoni di vetro Pegasus tenendo conto dei seguenti limiti
dimensionaliz

Superficie (hxL)<= 15m? ~ Altezza (h)<=6m Lunghezza (L)<=7,5m

Considerare le pareti realizzate con Pegasus come autoportanti evitando di gravarle
con carichi provenienti dalle pareti superiori e/o laterali.

il Verificare |'orizzontalita e la verticalita dei piani di appoggio/ancoraggio con |'au-
silio di una bolla ad aria. Pulire le superfici di contatto. Tracciare I'ingombro della
parete (spessore, lunghezza e altezza). Delimitare la base della parete con I'ausilio
di due listelli di legno. Posizionare dei calandri ad una distanza di circa 60 - 80cm
per controllare la verticalita della parete (in caso di pareti curve i calandri vanno
posizionati ogni due blocchi in vetro).

el Posizionare il giunto di scorrimento tra i due listelli di legno alla base della pare-
te, quindi posizionare il giunto di dilatazione sulle pareti perimetrali. Preparare il
cordolo di elevazione gettando la vetromalta direttamente sopra il giunto di scorri-
mento. Si consiglia uno spessore minimo di 3 cm.

Segnare sull'appoggio laterale i punti su cui verranno eseguiti i fori di alloggiamen-
to dei tondini in acciaio inossidabile per I'armatura.

2 - Esecuzione
Prima di procedere alla posa VERIFICARE L'INTEGRITA’ DI OGNI SINGOLO BLOC-
CO PEGASUS. SEVES g dotto fino al dell'installazione.

Prendere il primo mattone e spalmare la malta con la cazzuola su un lato. Posizio-
nare il mattone contro il muro allineandolo sul cordolo, ponendo il lato con la malta
contro il giunto di dilatazione, mantenendo da questo una distanza di almeno Tcm.
Riempire con la malta I'interspazio creatosi.

isceil p

Prendere il successivo mattone e ripetere le operazioni gia descritte avendo cura
di porre il lato con la malta a fianco di quello gia posato. Inserire ora il primo
distanziatore in plastica tra i due vetri e ripetere |'operazione di posa dei vetri e dei
distanziatori fino a completare la fila.

Posizionare in orizzontale il primo tondino di acciaio inossidabile, infilandone un capo
nel foro praticato in precedenza contro il muro ed adagiandolo direttamente sopra i
distanziatori in plastica. A fila terminata, verificare la verticalita e I'orizzontalita della
parete. Prevedere I'inserimento dei tondini d'armatura sia per le fughe orizzontali
che per quelle verticali evitando che vadano a toccare il vetro. Prima di posizionare
I'ultima fila posare contro il soffitto il giunto di dilatazione. Pulire tutte le eccedenze
di malta tra vetro e vetro, e tra vetro e strutture perimetrali prima che induriscano.

3 - Fase di finitura, pulitura e protezione

Prima di effettuare la stuccatura, verificare I'avenuta asciugatura della malta.Ri-
muovere le piastre esterne dei distanziatori di plastica con un attrezzo che non
righi la superficie del vetro.

Stendere la vetromalta con un frattazzo morbido avendo cura di riempire bene le
fughe. Attendere che la stuccatura faccia presa ed iniziare delicatamente, con una
spugna umida e pulita, la lisciatura pit fine. A stuccatura ancora umida, iniziare
I'operazione di pulizia dei singoli vetri, utilizzando una spugna o stracci morbidi pu-
liti e bagnati avendo cura di risciacquarli frequentemente in acqua pulita facendo
attenzione a non rigare i vetri.

Per eliminare eventuali aloni e macchie di vetromalta induriti sui mattoni in vetro procedere con acido cloridrico in so-
luzione (ad esempio acido muriatico, prodotti anticalcari o similari) o acido acetico (ad esempio aceto di vino bianco)
facendo attenzione a non passare sulle fughe e adottando le necessarie precauzioni di protezione personale.

Non utilizzare, per la pulizia, solventi oleosi, acido fluoridrico o soluzioni fortemente alcaline (ad

pio soda o loghe)

Terminata la pulizia della parete, e verificata la completa essiccazione, sigillare con materiale idoneo i punti di
contatto perimetrali della parete per evitare infiltrazioni d'acqua. Per gli stessi motivi proteggete la parete da
infiltrazioni spennellando le fughe con liquido impermeabilizzante a base siliconica. Questi liquidi sono com-
pletamente trasparenti e conferiscono una garanzia in piti alla durata della superficie di mattoni di vetro.

NB: Per I'installazione di mattoni a finitura satinata, la pellicola che Ii protegge deve essere rimossa solo
al momento della stuccatura delle fughe e gli eventuali residui di colla lasciati dalla pellicola devono essere
eliminati con acqua calda leggermente saponata o, se piu persistenti, con acetone o trielina utilizzando una
spugna non abrasiva. Per quanto concerne ['utilizzo di stucchi impermeabilizzanti a base siliconica e sigillanti,
rispettare scrupolosamente le istruzioni d'uso del produttore.

La Mendini Collection é consigliata per applicazioni in inteni. Si raccomanda lo stoccaggio a temperature superiori a 0°C132°F
Per informazioni piu dettagliate sulla posa dei blocchi, Vi consigliamo la lettura della “Guida Tecnica Seves glassblock”

NOTA BENE:

| mattoni di vetro Pegasus di Seves glasshlock sono certificati secondo le normative italiane ed
europee di riferimento UNI 7440/75 - DIN 18175/77 - EN 1051/1 e 1051/2.

SEVES non si ritiene responsabile per applicazioni la cui installazione non & avvenuta nel rispetto
delle indicazioni fornite dal produttore.

Per informazioni dettagliate, si consiglia di contattare |’Assistenza Tecnica di SEVES.

Seves Spa, Via R.Giuliani 360-50141 Firenze - Italy - Ph.+39 055 44951 - Fax. +39 055 455295
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Instrucdes da Instalacao BLOCR

INSTRUCOES PARA A CORRETA INSTALA(;[\O DAS ESTRUTURAS VERTICAIS DO BLOCO DE

VIDRO PEGASUS PELO SISTEMA TRADICIONAL

Importante: Ler cuidadosamente as instrucdes antes de comecar a instalagao.

Materiais necessarios para a instalagdo (Nao incluidos nas caixas de blocos de vidro da Seves)

- Argamassa para bloco de vidro branco ou cinza (dependendo da cor desejada do conjunto)

- Junta de expansao com adesivo num dos lados com 6 mm de espessura

- Junta de dilatacéo (Espessura da dilatagdo 1 cm em PVC ndo compressivo ou similar)

- Reforco de ferro galvanizado com diametro de 6 mm

- Espacadores de plastico da SEVES* para 2-5-10 ou juntas de 16mm

- Tinta protetora transparente em volta das juntas; vedante eldstico em volta do perimetro da estrutura para
evitar que as juntas quebrem quando em contato com outras estruturas.

* Recomenda-se a compra do produto SEVES

CONSUMO do material indicativo por m? (parede reta)*

@ Installation Instructions

INSTRUCTIONS FOR THE CORRECT INSTALLATION OF VERTICAL PEGASUS GLASSBLOCK
STRUCTURES WITH THE TRADITIONAL SYSTEM
Important: Carefully read the instructions before starting the installation.

Materials needed for the installation (Not included in the Seves glasshlock boxes)

- Vetromalta/Mortar SEVES* white or grey (depending on the joint color desired)

- Expansion joint* with adhesive on one side, 6 mm thick

- Slip joint (Strip thickness 1 cm in non-compressive PVC or similar)

- Stainless steel reinforcing* diameter 6 mm

- Plastic spacers SEVES* for 2-5-10 or 16mm joints

- Transparent protective paint along the joints, elastic sealant around the perimeter of the structure to prevent
the joints from cracking where in contact with other structures.

* Purchase recommended from SEVES

Indicative material CONSUMPTION for m? (straight wall)*

glass brick
Format) Average unit  2mm joints*  5mm joints*  10mm joints* 16mm joints*
(cm) weight (kg)
19x19x8 23 27 26 25 23
19x9,4x8 23 54 52 50 46

* For curve walls changes the amounts. For further information contact Seves Technical Assistance.

Cement mortar: 25 kg/m? for the installation and joint finishing of the glass block

Expansion joint: Addition of the upper and lateral perimeter sides of the wall

Slip joint: Base perimeter of the wall

Steel reinforcements/Rods: 12 linear meters for m? (for vertical and horizontal reinforcements)

Spacers: Use the following formula, to calculate the number of spacers needed for the installation: D = (n + ) x (m + 1)
Where: D= number of spaces / n=number of horizontal glass elements / m= number of vertical glass elements

Important: Read carefully the instructions before starting the installation.

1- Preliminary phase

Constructions made with Pegasus bricks should comply with the following size
limits:

Surface (hxL)<= 15m? Height (hi<=6m Length (L}<=7,5m

Pegasus walls are non-load bearing, there for it is important to avoid extra structural
loading from above and/or from the side.

Make sure that the supporting structures are plumb and level. Clean the contact
surface. Outline de wall dimensions.

Place two wooden strips horizontally on the surface where the wall will be built.
Arrange the vertical guides 60-80cm apart to assure that the wall itself will be
perfectly plumb (in the curve walls case, the vertical guides must be placed each
two bricks).

Place a slip joint between the two strips into the base of the panel, and place the
expansion joint at the sides of the panel. Apply mortar between the base strips above
the slip joint. It's recommended a minimum thickness of 3 cm.

Mark on the vertical side the points were the holes will be made to insert the stainless
steel bars.

2- Installation phase

Before proceeding with the installation, VERIFY THE INTEGRITY OF EACH
PEGASUS Glass block, SEVES guarantees the product until it's installed.

Take the first brick and apply the cement mortar with the trowel, on one side. Place
this side opposite the wall beside the expansion joint, and aligned with the base
strips. There should be a space of at least 1 cm between the glassblock and the
expansion joint that is to be filled with mortar.

Take the next block and repeat the operation already described, taking care of laying
the side with the mortar of the next block, beside the one already laid. Insert the first
plastic spacer between the two bricks, and repeat the operation of laying the block,
and putting the next spacer, until completing the first course.

Lay the stainless steel bar above the spacer, in horizontal mortar bed, inserting the ends
in the holes previously prepared in the structure. Be sure the reinforcing is surrounded by
mortar and does not touch the block. With the bar in place, fill the hole with a material that
could absorb possible structural movements. Reinforcing bars are used in both vertical and
horizontal joints. After each reinforcing bar is laid in place, verify the glassblock is perfectly
level and plumb. Before laying the last course, place the expansion join at the ceiling. Remove
the excess mortar between block [Rake back the face joints] and be sure any mortar between
the glassblock and structure, at the sides and top, is removed before completely dry.

3 - Finishing, cleaning and protection phase

Finish the joints only when the mortar is completely hardened. Remove the outer tabs
of the spacers using a tool that will not scratch the glass.

Apply the Vetromalta with a plastering trowel, taking care of filling completely the
joints. Wait till the finishing starts to grip and start to clean softly, with a clean, damp
sponge, in order to smooth down the surface. When the joints are still damp, start
the cleaning phase of each block, using a sponge or a clean cloth, rinsing it out in
clear water periodically, taking care not to scratch the glass.

For avoid possible rings and mortar stains hardened on the block surface, proceed with hydrochloric acid in solution (for

pass over the joints, and taking the appropriate personal precautions.
Do no use oily solvents, hydrofluoric acid or strong alkaline solutions (for example soda or similar ) to
clean Seves Glassblock

| example muriatic acid, lime scale remover or similar) or acetic acid (for example white wine vinegar) taking care not to

| Once the cleaning phase is finished, and verified that is completely dry, seal the outside joint, using elastic sealant to

prevent cracking along the expansion joint. For the same reasons, use a protective silicone based waterproofer along
the joints. These liquids are completely transparent and confer a supplemental length guarantee to the brick's surface.

| NB: For the installation of Satin finished block, the film that protects the satin surface must not be removed

prior to the finishing phase. Any traces of the adhesive from the film remaining on the surface of the block must
be removed with hot water with a little soap, or using a non abrasive sponge with acetone.

| For all waterproofing - including the sealant around the perimeter and the waterproofer applied to the joint

surfaces, carefully follow the instructions of the manufacturer.
The Mendini Collection recommended only for interior applications and storage at temperature higher than 0°C/32°F

| For further information on installing SEVES Glassblock, we recommend reading the “Seves glass block Technical Guide”

| The Pegasus range from Seves glassblock are certificate according to the Italian and European

regulations UNI 7440/75 - DIN 18175/77 - EN 1051/1 e 1051/2
SEVES assumes no responsibility for the installations that have not been made according to the

| instructions of the manufacturer.

For further information, please contact the SEVES Technical Assistance
Seves Spa, Via R.Giuliani 360-50141 Firenze - Italy - Ph.+39 055 44951 - Fax. +39 055 455295
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OAHFIEZ TIA TH IOITH EFKATAZITAIH KAGETON KATAIKEYON ME YAAOTOYBAA PEGASUS ME TO
MAPAAOZIAKO EYZTHMA

Inpavikd: AlaBdoTe mpoaeKTIKA TIG 0Bnyieg TpIV apyioeTe TNV eyKatdoTaom.

YAikd ou xpeiddovran yio mv TomroBémon (Aev oupmrepihapBdvovtal oTa kouTid cuakeuaciog uaAdTouBAwv Seves)
- Koviapa Vetromalta/Mortar SEVES* Aeuké 1 ykpr (avahoya e To emBupnté Xpwpa Tou appod)

- Appdg diaoTorg * pe kOMa o pia mheupd, Tréxoug 6 mm

- OhoBaivouoa avdean (Aoupida méyoug 1 cm amé pn-oupmieldpevo PVC i dMo avaroyo)

- AtadAivn viayuon® diapérpou 6 mm

- MAaoikoi odnyoi SEVES* yia appoug 2-5-10 1} 16mm

| - Miagaviig TIPOOTATEUTIKY PTIOYIA KaTd PKOG TwV apUWY, EAADTIKG OTEYAVOTIONTIKO GTNV TIEPILIETPO TG KATAOKEUAS Yia
TIPOOTACQ TWV APUWV OTTO pwypES OTav Epyetal o€ EMagr e GAAEG KATAOKEUE.

* Suviordrar n ayopd amé mv SEVES

Evdeikriki) KATANAAQEH uhikiv yia m? (emimredog Toixog)*

Instructions pour l'installation

INSTRUCTIONS D'UTILISATION POUR UNE POSE CORRECTE DE PAROIS VERTICALES EN BRIQUES
DE VERRE PEGASUS AVEC LA METHODE TRADITIONNELLE
Important: lire attentivement les instructions d'utilisation avant de procéder a la pose.

Matériaux nécessaires a la pose (non inclus dans les cartons de briques de verre Seves glassblock)
- Vetromalta SEVES* blanc ou gris (selon la couleur du joint souhaitée)

- joint de dilatation* adhésif sur un coté de 6mm d'épaisseur

- joint de glissement (bande de Tmm d'épaisseur en PVC incompressible ou similaire) |
- barres en acier inoxydable* de 6mm de diamétre

- entretoises en plastique SEVES de 2-5-10 ou 16mm

- liquide de protection pour les joints, mastic a appliquer sur les cotés en contact avec les appuis adjacents |
* Achat conseillé aupreés de SEVES

CONSOMMATION indicative de matériel par m? (paroi linéaire)*

Installationsanleitung

VERLEGEANLEITUNG FUR SENKRECHTE WANDE AUS PEGASUS-GLASSTEINEN NACH DEM
HERKOMMLICHEN SYSTEM
Wichtig: Lesen die Anleitung vor der Verlegung aufmerksam durch.

Erforderliches Material (nicht in den Kartons mit Seves glassblock-Steinen enthalten)
- SEVES Glassteinmdrtel*, weiB oder grau (je nach gewinschter Fugenfarbe)

- Dehnungsfuge*, einseitig selbstklebend, Stérke 6 mm

- Gleitfuge (Streifen aus nicht komprimierbarem PVC 0.4, Stérke 1 mm)

- Bewehrungseisen aus Edelstahl, Durchmesser 6 mm

- SEVES Verlegekreuze* aus Kunststoff, 2-5-10 oder 16 mm

- fliissiger Fugenschutz, an den Kontaktseiten aufzutragender Versiegler

*SEVES-Produkte empfohlen.

MATERIALVERBRAUCH pro m?, Richtwerte (gerade Wand)*

Briques de verre | Glassteine
FOrmat (cm)  Poids moye Joints Joints Joints Joints Format Durchschnittsgewicht 2 mm- 5mm- 10 mm- 16 mm-
Unitaire (kg)  de 2mm * de 5Smm* de 10 mm* de 16 mm* (cm) pro Stiick (kg) Fugen* Fugen* Fugen* Fugen*
19x19x8 23 27 26 25 23 | 19x19x8 23 27 26 25 23
19x9,4x8 23 54 52 50 46 19x9,4x8 23 54 52 50 46
* Pour les parois courbes, les quantités varient. Pour dultérieures informations contacter I'Assistance | * Bei gebogenen Wénden kénnen die Mengen variieren. Weitere Informationen erhalten Sie beim SEVES-
Technique SEVES. Kundendienst.

Mortier de ciment: 25 kg/m? pour la pose et la finition.

Joints de dilatation: somme des cotés en appui verticaux et horizontal supérieur de la paroi.

Joint de glissement: développement inférieur de la paroi.

Barres de renfort/armature: 12 metres linéaires par m? (renfort vertical et horizontal)

Entretoises: pour calculer le nombre d'entretoises nécessaires pour l'installation, utiliser la formule suivante: D= (n + ) x (m + 1)
OU': D=n° d'entretoises / n=n° d'éléments en verre horizontaux / m=n° d'éléments en verre verticaux

Important : Lire attentivement les instructions d'utilisation avant de procéder a la pose.

1 - Phase préliminaire

Réaliser les panneaux avec les briques de verre Pegasus en tenant compte des limites
dimensionnelles suivantes :

Surface (hxL) <= 15m? Hauteur (h)<=6m Longueur (L)<=7,5m

Consideérer les parois réalisées avec Pegasus comme autoporteuse en évitant de leur
faire supporter les charges provenant des parois supérieures et/ou latérales.

JTITTT]

Vérifier |'horizontalité et la verticalité des plans d'appui/dancrage a l'aide d'un
niveau a air. Nettoyer les surfaces de contact. Tracer la position de la paroi (épaisseur,
1 longueur et hauteur). Délimiter la base de la paroi a I'aide de deux tasseaux en
i bois. Positionner des montants verticaux a une distance d'environ 60 - 80 cm pour

q contréler la verticalité de la paroi (dans le cas de parois courbes les montants verticaux
devront étre positionnés toutes les deux briques de verre).

Positionner le joint de glissement entre les deux tasseaux de bois a la base de la paroi,
puis positionner le joint de dilatation sur les parois du périmétre. Préparer le socle en
étalant le Vetromalta directement sur le joint de glissement. Une épaisseur de 3cm
minimum est conseillée. |
Marquer sur I'appui latéral les points dans lesquels seront percés les trous destinés a
recevoir les barres de renfort en acier inoxydable pour armer la paroi.

2 - Exécution

Avant de procéder a la pose VERIFIER QUE TOUTES LES BRIQUES PEGASUS NE
SOIENT PAS ENDOMMAGEES. SEVES garantie le produit avant |'installation.
Prendre la premiére brique et étaler le mortier sur un coté avec une truelle. Positionner
la brique contre le mur en I'alignant sur le socle, en mettant le coté enduit de mortier
contre le joint de dilatation et en maintenant une distance de celui-ci d'au moins 1cm |
puis remplir de mortier I'espace créé.

Prendre la brique suivante et répéter les opérations déja décrites an prenant soin
de poser le coté enduit de mortier a coté de celui déja posé. Insérer maintenant la
premiére entretoise en plastique entre les deux briques et répéter |'opération de pose
des briques et des entretoises jusqu'a la fin de la premiére rangée.

Positionner en horizontal la premigre barre de renfort en acier inoxydable, en enfilant
un bout dans le trou pratiqué précédemment contre le mur - une fois que la barre
est positionnée, remplir le trou avec un matériau qui permette I'absorption de
mouvements éventuels — en le posant directement sur les entretoises en plastique.
Quand la rangée est terminée, vérifier la verticalité et I'horizontalité de la paroi.
Prévoir I'insertion de barres de renfort pour les joints horizontaux et verticaux en
évitant qu'elles touchent le verre. Avant de réaliser la derniére rangée, poser un joint
de dilatation contre le plafond. Nettoyer les excés de mortier entre les briques et entre
les briques et les structures du périmétre avant qu'ils ne durcissent. |

3 - Phase de finition, nettoyage et protection

Avant de remplir le joint, vérifier que le mortier soit sec. Enlever les plaquettes
extérieures des entretoises en plastique avec un outil qui raye pas la surface du |
verre.

Etaler le Vetromalta avec une taloche tendre en prenant soin de bien remplir les joints.
Attendre que le mortier prenne et procéder délicatement, avec une éponge humide
et propre, au lissage plus fin. Quand le mortier est encore humide, commencer
I'opération de nettoyage des verres, en utilisant une éponge ou des chiffons mous
propres et mouillés en les rincant fréquemment dans de I'eau propre en faisant
attention & ne pas rayer les verres.

Pour éliminer les taches de Vetromalta durcies sur les briques de verre, utiliser de |'acide chlorhydrique en solution (par
exemple acide muriatique, produits anticalcaire ou similaires) ou de |'acide acétique (par exemple le vinaigre de vin
blanc) en faisant attention & ne pas passer sur les joints et en prenant les précautions de protection personnelle. |
Pour le nettoyage, ne pas utiliser de solvants huileux, I'acide fluorhydrique ou des solutions alcalines (par
exemple la soude ou des substances analogues). Une fois que le nettoyage de la paroi est terminé, et que le
mortier est complétement sec, mastiquer avec un matériau adapté les points de contact sur le périmétre de la paroi |
pour éviter les infiltrations d'eau. Pour les mémes raisons, protéger la paroi des infiltrations d'eau en appliquant a
I'aide d'un pinceau un liquide d'imperméabilisation & base de silicone. Ces liquides sont complétement transparents et
donnent une garantie de durée supplémentaire a la surface de briques de verre.

NB: pour l'installation de briques dont la finition est satinée, la film de protection doit étre Gtée uniquement
au moment du remplissage des joints et les éventuels résidus de colle laissés par le film doivent étre éliminés
avec de ['eau légerement savonneuse et chaude ou s'ils persistent, avec de I'acétone ou du triléne en utilisant |
une éponge non abrasive. En cas d'utilisation de produits imperméabilisants & base de silicone et de mastics pour
réaliser le jointoiement, respecter scrupuleusement les conseils d"utilisation du fabricant.

La Mendiini Collection est conseillée pour une application en intérieur et un stockage a une température de plus de 0°C/I32°F |

Pour obtenir des informations plus détaillées sur la pose des briques, nous vous conseillons la lecture du “Manuel
Technique Seves glassblock”.

NOTA BENE:

Les briques de verre Pegasus de Seves glassblock sont certifiées selon les normes italiennes et
européennes de référence UNI 7440/75 - DIN 18175/77 - EN 1051/1 et 1051/2.

SEVES ne se considére pas responsable des applications pour lesquelles I'installation n‘a pas été
réalisée selon les indications fournies par le fabricant.

Pour obtenir des inf ions détaillées, nous vous conseillons de contacter [ e Technique SEVES.
Seves Spa, Via R.Giuliani 360-50141 Florence - Italie - Tel.+39 055 44951 - Fax. +39 055 455295
WWW.! I k.com - infi lassblock.com
- . A&
Monteringsanvisning BLOCK

MONTERINGSINSTRUKTIONER FOR KORREKT MONTERTING AV VERTIKALA GLASBLOCKS-
KONSTRUKTIONER MED MURBRUK (VETROMALTA BRUK).

Viktigt: Lds noggrant ig

dessa monteri innan monteringen pabérjas.

Material som behovs fér montage (e] inkluderat i SEVES glasblockskartonger).

- Vetromalta/murbruk SEVES* vitt eller gratt( beroende pa vilken farg som onskas pa fogen)

- Dilatationsfog* (expansionsfog) med lim pé ena sidan, 6-10 mm tjock.

- Glidfog (tjocklek 1 mm av &ldersbesténdig byggplast eller likvardig)

- Armering av rostfritt rundstal diameter 6 mm.

- Distanskryss SEVES* for 2-5-10 eller 15 mm fog

- Transparant fogforsegling utmed bruks fogarna.

- Elastiskt tétningsmedel i alla rérelsefogar for att forhindra krackelering av fogen nér den kommer i kontakt
med andra material.

* InkGpsstélle/Leverantdr rekommenderas av SEVES

Bloque de vidrio Bloco de vidro YaAbrouBAa Ungeférlig materialatgang per m? (rak vagg)*
Formato (cm)  Peso medio Unitario (kg) Juntade2mm*  Juntade5mm*  Juntade 10mm*  Juntade 16 mm* Formato (cm) - Peso médio da unidade (kg) 2mm juntas* Smm juntas* 10mm juntas* 16mm juntas* MéyeBog (cm) ~ Méoo fdpog povadag (kg) Appoi 2mm* Apyoi 5mm * Apyoi 10mm*  Appoi 16mm * Tabell glasblock
19x19x8 23 27 26 25 23 19x19x8 23 27 26 25 23 19x19x8 23 27 26 25 23 | Storlek Medel 2mm 5mm 10mm 15mm |
19x9,4x8 23 54 52 50 46 19x9,4x8 23 54 52 50 46 19¢9,4x8 23 54 52 50 46 (cm) vikt(kg) fogar fogar fogar fogar
* En paredes curvas las cantidades varian. Para mas informacion contactar con Asistencia Técnica SEVES. | * Para paredes curvas, mudam-se as quantidades. Para informagdes ulteriores contatar a Assisténcia Técnica da Seves. | * 01 moadmreg Siapépouv yia Toug Toiyoug pe KapmuAn. Ma mepioodrepes mANpogopits fjote pe v Texvikij | 19x19x8 23 27 26 25 23 |
Mortero: 25 kg/mq para la instalacion y el rejuntado. Argamassa de cimento: 25 kg/m? para a instalacdo e acabamento da junta de bloco de vidro. Ymooripi§n mg Seves. 19x9,4x8 23 54 52 50 46

Juntas de dilatacién: la suma de los lados de apoyo vertical y horizontal superior de la pared.

Junta de deslizamiento: base inferior de la pared.

Hierros de armado/varillas: 12 metros lineales por m? (armado vertical y horizontal)

Distanciadores: para calcular el nimero de distanciadores necesarios para la instalacion, usar la siguente
formula D = (n + 1) x (m + 1) donde: D=n° distanciadores / n=n° bloques de vidrio horizontales /
m=n° blogues de vidrio verticales.

Importante: Leer atentamente las instrucciones de uso antes de iniciar la colocacién

1 - Fase preliminar

Realizar los pafos de blogue de vidrio Pegasus teniendo en cuenta los siguientes
limites dimensionales:

Superficie (hxL)<= 15m?  Altura (h)<= 6m Largura (L)<=7,5m

Considerar las paredes realizadas con Pegasus como autoportantes evitando |
gravarlas con cargas que provengan de paredes superiores y/o laterales.

JIIIT]

Verificar la horizontalidad y la verticalidad de los planos de apoyo/anclaje con la
ayuda de un nivel. Limpiar las superficies de contacto. Replantear la superficie
que ocupara la pared (espesor, largura y altura). Delimitar la base de la pared con
la ayuda de dos listones de madera. Colocar los regles a una distancia entorno a
60-80 cm de altura, para controlar la verticalidad de la pared (en caso de paredes
curvas los regles se colocaran cada dos blogues de vidrio).

Colocar la junta de deslizamiento entre los dos listones de madera en la base

de la pared, después colocar la junta de dilatacion en las paredes verticales.
Preparar la base inferior poniendo directamente la vetromalta sobre la junta de
deslizamiento. Se aconseja un espesor minimo de 3 cm.

Sefalar en los laterales los puntos en los que se haran los agujeros que alojaran las |
varillas de acero inoxidable/galvanizado para armar la pared.

2 - Ejecucion

Antes de proceder a su instalacion VERIFICAR LA INTEGRIDAD DE CADA
UNO DE LOS BLOQUES PEGASUS. SEVES garantiza el producto hasta el
momento de la instalacion.

Coger el primer blogue y extender el mortero con la paleta en uno de los lados del
blogue.Colocar el blogue contra la pared alinedndolo con la base de cemento y
poniendo el lado con el mortero contra la junta de dilatacion, mantener con ésta |
una distancia de al menos 1cm y rellenar con el mortero el espacio.

Coger el siguiente blogue y repetir las operaciones ya descritas teniendo cuidado
en poner el lado con el mortero junto al blogue ya colocado. Colocar el primer
distanciador de pléstico entre los dos blogues y repertir la operacion de colocacion
de los blogues y los distanciadores hasta completar la fila.

Posicionar en horizontal la primera varilla de acero inoxidable, metiendo uno de los
extremos en el agujero practicado anteriormente en la pared - rellenar el agujero
una vez colocada la varilla con un material que permita la absorcion de posibles
movimientos - y apoyar directamente la varilla en el distanciador de plastico. Con
|a fila terminada, verificar la verticalidad y la horizontalidad de la pared. Asegurar
|a colocacion de varillas de armado tanto para las juntas horizontales como para las
verticales evitando que vayan a tocar el vidrio. Antes de colocar la tltima fila poner
en el techo la junta de dilatacion. Limpiar todo el sobrante de mortero entre vidrio
y vidrio y entre el vidrio y la estructura perimetral antes de que endurezca. |

3 - Fase de acabado, limpieza y proteccion

Antes de hacer el rejuntado, verificar que el mortero haya fraguado. Arrancar el
lado del distanciador que sobresale con un instrumento que no raye la superficie |
del vidrio.

Extender la vetromalta/mortero con una espatula o una llana flexible, teniendo
cuidado de rellenar bien las juntas. Esperar a que el rejuntado fragtie e iniciar
delicadamente, con una esponja himeda y limpia, el alisado mas fino. Con el
rejuntado todavia himedo, empezar la operacion de limpieza de cada uno de los
vidrios usando una esponja o un trapo suave limpio y mojado, teniendo cuidado en
aclararlo frecuentemente en agua limpia para no rayar los vidrios.

Para eliminar posibles halos y manchas de vetromalta/mortero endurecida sobre los bloques de vidrio aplicar una
solucion de écido clorhidrico (por ejemplo acido muriatico, productos anticalcareos o similares) o &cido acético (por
ejemplo vinagre de vino blanco) con cuidado para no pasar por las juntas y tomando las debidas precauciones de
proteccion personal. No utilizar, para la limpieza, disolventes oleosos, acido fluorhidrico o soluciones
altamente alcalinas (por ejemplo sosa cadstica o sustancias analogas).

Terminada la limpieza de la pared, y una vez que se compruebe que se ha secado completamente, sellar,
con un material idéneo, los puntos de contacto perimetrales de la pared para evitar filtraciones de agua.
Por los mismos motivos proteger la pared de filtraciones aplicando con un pincel en las juntas, un liquido
impermeabilizante a base de silicona, Estos liquidos son completamente transparentes y confieren una
garantia anadida a la duracion de la superficie de bloque de vidrio.

Nota: Para la colocacion de bloques con acabado satinado, la pelicula que les protege debe quitarse s6-
lamente cuando se haga el rejuntado y los residuos del pegamento que puede dejar esta pelicula deberan
ser eliminados con agua caliente ligeramente jabonosa, o si fueran persistenes con acetona o tricloroetileno
usando una esponja no abrasiva. Por lo que respecta al uso de materiales impermeabilizantes a base de
silicona y selladores, respetar escrupulésamente las instrucciones de uso del productor.

La Mendini Collection se aconseja para la aplicacion en interiores y se recomienda almacenarlo a temperaturas
superiores a los 0°C/32°F. Para informaciones con mas detalle de a colocacion de los bloques les aconsejamos
la lectura de la “Guia Técnica Seves glassblock”

NOTA: |
Los bloques de vidrio Pegasus de Seves glassblock estan certificados segtin la normativa italiana y
europea de referencia UNI 7440/75 - DIN 18175/77 - EN 1051/1 e 1051/2

SEVES no asume bilidad alguna en llas aplicaciones en las que la instalacion no haya
respetado las indicaciones dadas por el productor. |
Para informacion mas detallada, se aconseja contactar con SEVES Peninsula Iberica.

C./Rosas 6, local - 50009 Zaragoza - Espafia - Tel. +34 (976) 306026 - Fax. +34 (976) 552558

WWW, lassblock.com - inf lassblock.com |

Junta de dilatacdo: soma dos lados de sustentacao verticais e horizontais superior da parede.

Junta de deslizamento: lado inferior da parede.

Reforcos / Vergalhdes de Aco: 12 metros lineares por m? (estrutura vertical e horizontal)

Espacadores: Usar a formula seguinte para calcular o nimero de espacadores necessarios para a instalagao:
D=(n+1)x(m+1).Onde: D = nimero de espacos / n = nimero de elementos de vidro horizontais /
m = ntmero de elementos de vidro verticais.

Importante: Ler as instrucdes cuidadosamente antes de iniciar a instalacéo.

1- Fase Preliminar

Construgoes feitas com blocos Pegasus devem atender os limites de tamanhos
sequintes:

Superficie (hxL)<= 15m? Altura (h)<= 6m Extensao (L)<=7,5m

As paredes Pegasus ndo devem suportar cargas. Deve-se evitar carga estrutural
extra da parte de cima e / ou da lateral.

Certificar-se de que as estruturas de suporte estao aprumadas e niveladas. Limpar
a superficie de contato. Configurar as dimensoes da parede.

Colocar duas ripas de madeira horizontalmente na superficie onde a parede sera
construida. Posicionar os guias verticais 60-80cm a parte para assegurar que a
parede esteja perfeitamente aprumada (no caso de paredes curvas, os guias
verticais devem ser colocados em cada dois blocos).

Colocar uma junta de dilatagdo entre as duas ripas na base do painel e colocar a
junta de dilatagdo nas laterais do painel. Aplicar a argamassa entre as ripas da base
acima da junta de dilatacdo. Recomenda-se uma espessura minima de 3 cm.
Marcar no lado vertical os pontos onde os orificios serao feitos para inserir as barras
de ferro galvanizado.

2 - Fase de instalagdo

Antes de proceder comainstalagao, VERIFICAR A INTEGRIDADE DE CADA BLOCO
DE VIDRO PEGASUS. A SEVES garante o produto até que ele seja instalado.
Pegar o primeiro bloco e aplicar a argamassa de cimento com a colher de pedreiro de
um lado. Colocar esse lado oposto a parede ao lado da junta de expansao e alinhado
com as ripas da base. Devera haver um espaco de pelo menos 1 cm entre o bloco de
vidro e a junta de expansdo que devera ser enchida com a argamassa de cimento.

Pegar o proximo bloco e repetir a operagao ja descrita tomando cuidado para deixar o
lado com a argamassa de cimento do préximo bloco perto daquele ja assentado. Inserir o
primeiro espacador de plastico entre os dois tijolos e repetir a operacao de assentamento
do bloco, colocando o préximo espacador, até completar a primeira fileira.

Assentar a barra de ferro galvanizado acima do espagador, na camada horizontal da argamassa
de cimento, inserindo as extremidades nos orificios previamente preparados na estrutura.
Certificarse de que o reforco esta circundado pela argamassa de cimento e ndo toca o
bloco. Com a barra no lugar, encha o orificio com um material que possa absorver possiveis
movimentos estruturals. As barras de reforco sdo usadas tanto nas juntas verticais quanto nas
horizontais. Apds cada barra de reforco ser assentada no seu lugar, verificar se o bloco de vidro
esta perfeitamente nivelado e aprumado. Antes de assentar a Gltima fileira, colocar a junta de
expansdo no teto. Remover o excesso de argamassa de cimento entre os blocos [Rejuntar as
juntas frontais] e certificar-se de que qualquer argamassa de cimento entre o bloco de vidro e a
estrutura, nas laterais € no topo, seja removida antes de completamente seca.

3 - Fase de acabamento, limpeza e protecao

Rematar as juntas somente quando a argamassa de cimento estiver completamente
endurecida. Remover as abas externas dos espacadores usando uma ferramenta
que ndo arranhe o vidro.

Aplicar o rejuntamento com uma colher de pedreiro de emboco, tomando cuidado
para encher completamente as juntas. Esperar até que o acabamento comece a
endurecer e iniciar a limpeza suavemente, com uma esponja limpa e umida, a fim
de tornar a superficie macia. Quando as juntas estiverem uUmidas, comegar a fase
de limpeza de cada bloco, usando uma esponja ou um pano limpo, lavando-o
periodicamente em &gua limpa, tomando cuidado para ndo arranhar o vidro.

Para evitar possiveis coventiculos e manchas da argamassa de cimento endurecidas na superficie do bloco,
usar 4cido hidrocloridrico em solucéo (por exemplo, acido muridtico, removedor de crosta e calcéreo ou
similar) ou &cido acético (por exemplo, vinagre de vinho branco), tomando cuidado para nao passar sobre as
juntas, assim como tomando as precaucoes pessoais.

Nao usar solventes oleosos, acido hidrofluoridrico ou solugbes alcalinas fortes (por exemplo, soda ou
similar) para limpar o bloco de vidro Seves. Uma vez estando a fase de limpeza terminada e verificada quanto
a estar completamente seca, selar a junta externa usando vedante elastico para evitar quebra ao longo da junta de
expansao. Pelas mesmas razoes, usar um silicone protetor a prova d'dgua ao longo das juntas. Esses liquidos sao
completamente transparentes e conferem uma garantia de extensao suplementar a superficie do tijolo.

N: Para a instalago do bloco elaborado Satin (acetinado), o filme que protege a superficie acetinada deve
ser removido antes da fase de acabamento. Quaisquer tracos de adesivo do filme remanescente na superficie
do bloco deve ser removido com dgua quente e um pedaco de sabdo ou usando uma esponja ndo abrasiva
com acetona. Para todos os materiais & prova d‘dgua - incluindo o vedante em volta do perimetro e o & prova
d'agua aplicado nas superficies das juntas, sequir cuidadosamente as instrucdes do fabricante.

A Mendindi Collection é recomendada apenas para aplicado em interiores e armazenamento a uma temperaturas
Superiores a los 0°C/32°F. Para maiores informagbes sobre a instalado do bloco de vidro da SEVES, recomenda-se a
leitura do “Guia Técnico do bloco de vidro Seves”

NB: A série Pegasus do bloco de vidro Seves esté certificada de acordo com as normas italianas e
européias UNI 7440/75 - DIN 18175/77 - EN 1051/1 e 1051/2 e a brasileira NBR 14899-1

A SEVES néo assume responsabilidade para as instalagoes que nao tiverem sido feitas de acordo
com as instrugdes do fabricante.

Para maiores informacdes, favor contatar a Assisténcia Técnica SEVES no Brasil

Av. Licio Thomé Feteira, Parte 312 - Sao Gongalo-R) - Brasil - CEP 24415-000 Tel. +55 (21)3707.9108
Fax +55 (21)3707.9113 - www. lassbl f lassblock.com
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Towevrokoviapia: 25 kg/m? yia T TOOBETON Kail TO GIVIPIGG TwV APHKV Twv UaAGTOUBAWY

Appdg diooToMig: MpoaTiBeral oy TepipeTpo Tou emAvw pEPOUS Ka Twv TAGiVKV Tou Toiou

OMigBaivouoa olvdean;: Zmv mepiueTpiki Béon Tou Toiyou

Ataahivn evioxuan/Papor: 12 Tpéyovra pétpa avd m? (yia kaBem kai opigovria evioyuon)

AmooTdreg: XpnaipomoifaTe Tov akéAouBo TUTIO yia var uTroAoyioeTe Tov apiBd Twv amooTaTwy Tou Ba XpelaoTelTe yia T

0 apiBpdg Twv KaBeTw UaAGTOUBAWY
Inpavrikd: AiaBdoTe TPOTEKTIKG TIg 0BNyieg WpIV apxigeTe TV EyKaTdoTAOT.
| 1. Npoxkarapriki pdon
- Or karaokeués pe uahdToupha Pegasus Ba Tpémel va yivovral GUpwva e Toug akdAouBoug
TeplopiopoUs peyéBoug:
Empaveia (hxL)<= 15m2"Yyog (h)<= 6m Mrikog (L)<=7,5m
Or Toixor Pegasus dev eival gépovTeg emopévwg eival anuavikd va amogedyetal emmAéov
SopIkG poprio a6 Tavw f/kal T0 TAAI.

Ol 01 PEPOUDES £ eivar KamakOpugeg kar aApadiaopéveg.

KaBapioe mv emoavera emagrig. ZyedidoTe 10 péyeBog Tou Toixou.

TorroBetAaTe dlo {uAveg Bépyeg opifovTiwg Tdvw oy emgdveia Tou Ba KTioTel 0 Toikog.
ToroBetraTe Toug kdBeToug odnyous ae améatacn 60-80cm petagy Toug yia var feaiwBeite
o o Tofog Ba eivar amroAUTwG KABEToG (0T TepiTTwOn Toiyou pe kapTTuAN of kaBeTol odnyol
Tpémel va TorroBeTnBov kde SUo uahdroupAa).

| .

| TomroBeroTe v ohioBaivouca alvdeon avapeoa aTig 0o Bépyeg a Béon Tou MAaiciou
ol ki TomoBemroTe Toug appol diaaTohg otar mAdiva Tou TAaioiou. EgapuéoTe Koviapa
avapeoa oTig Bépyeg g Baong mavw amé v ohioBaivouaa advdeon. Zuviotdral eAdyioTo
Tdyog 3 cm.

v kGBem mAeupd onpeiioTe Ta onpieia Tou Ba yivouv or TpUTTEG yiar var TomroBeTnBolv o
atoaAiveg BEpyes. .

2. Odon Tomodémang

Mpiv mpoywprioere v TomoBémon EMIBEBAIQITE THN AKEPAIOTHTA KAGE
YAANOTOYBAOY PEGASUS, n SEVES eyyudtar yia To Tpoidv fwg 6tou autd
TotoBetnBei.

Mapre 1o Tuwro uaAdroupho ko TomroBemaTe Toluevokovia pe puoTpi ot pia Theupd. TomoBetrioTe
v mheupd aurr atov Toiyo Bimha aTov appo diaaTohig kai EuBuypapiopévo pe TiG §UAveS Bépyeg
Mg Bdong. Oa mpémel va umdpxel Kevo Touhdyiotov fem peragd Tou uaAGrouBhou Kai Tou appol
SiooTolrg TIou Bar yepioe e koviapa.

Mapre 1o emopevo uahdtouBho kai emavahdBate T Sladikaoia GTTwg TepIYpAPETal TIo TavW
Tpoogxoviag va Badete v TAeupd e To Koviapa Tou emdpevou uahétouhou Simha o€
aurd Tou eixate TomoBerfoel mpiv. Eiodyere Tov mpuro TAAOTIKG amoaTdm peray Twv 3o
uahéTouAwv kar emavahdBate ) Sladikaoia Badoviag uahdTouAa Kai Tov EMOpEVO amooTaTn
EXP! Vet TEAEIGYOETE TN ypapp.

TorroBetroTe TV atoaAivn pdBdo Tdvw o Tov aTroaTacIoToINTY TIAvVW G€ 0pICAVTIO Koviapa
Kol E10GYETE TIG AKPEG OTIG TpUTTEG Tou TTAaloiou Tou €ixare avoier amd Trpiv. BePaiwBeite 6m
1 evioxuTikr} pdBdog eivar kahuppévn ammé To Koviapa kai dev akoupidel 1o uaAdtoupho. Agol
TomoBeTroeTe TN paBdo yepiote Ty TpUTa pe UAIKG Tou Ba propei va amoppogrioel moav
kivnon g karaokeug. O1 evioyutikég pdBdor xpnotpomololvial kai oToug kaBeToug kai
aToug opifévrioug appolg. Apol TomoBetiaete v kdBe eviaxutikr pdpdo Bepaiwbeite Ot To

= AétouBho eivar amoAdTug GpUQO Kal Mpiv amd Ty TeAeutaia aTpwon,
TorroBeTrioTe Tov apué diaoTohig ot Kopugr}. ApaipéoTe To TrEpIoaEVOUNEVO Koviapa peTagy Twv uahToupAwy [kdvre
pikpr koAGTTa aToug appolig TG Tpéooyng] kai BeBaiwbeire oTi éxete agaipéa Groio Koviapa peTagy Twv uakéroufhwy
ket Tou TAQIGiou TTPIV UTO OTEYVWOE! TEAEIWG.

3.0d0m ohokAfpwang, kaBapiopol kai TpoaTaTiag

Mmopeite va qivipere Toug appoUg pévo apou Exer oTeyvuae! TeAgiwg To Koviapa. Agaipéate
TIG e§WTEPIKEG YAwOOIdEG Twv aTTOOTATWY XPNOIHOTIOIHVTAG KATolo epyaAeio Tou dev Ba
Xapager 10 yuaNi.

Eqapudore 1o Vetromalta pe aTrdroula aopatiopatog Tpoogyovag va yepilere Toug appolg
Teheiwg. Mepipévere péxpi To ivipiopa va apyioel va dvel ki apyioTe va kaapilere paakd,
Ve kaBapd, uypd opouyydp! yia va yiver Aeia n emgdvela. Otav akopa o apyoi eivar uypoi,
apyioTe va kaBapiCete To kA uahéTouBo pe agouyyapr 1 kabapd Tavi To omoio {efydlete
K3Be 1600, TPOTEXOVTAG Var PNV YpaT{ouVIaTEi T0 YUOA.

Ta va amrogUyeTe mBavES ypappeés Kai Aekédeg amd 1o koviapa mévw oo yuai, kaBapioTe pe didhupa udpoxAwpikol oféog
(yior Tapdderypa oTripro GAatog, UAikG aTrookwpiwang f avahoyo) f ofiké ofl (mwg yia Tapddelypa GoTrpo U0 aTo
Kpaoi) TpoagxovTag var v Tepdaete Trvw amd Toug appoUs ka Aapavovrag Ta kataAnha péTpa poaTaciag.

Mnv xpnowpomoinoere Siahuteg pe Bdon 1o Addi, uSpogBopikd 0g i Suvard aAkaAikd SiaAUpara (T.x. G6da i
avdhoya) yio va kaBapioere Ta YaAotouBa Seves Glassblock

Orav éyel TeNeiiioel o kaBapiopdg kar BeBaiwbeire o eivar TeAeiwg aTEYVO, OTEYaVOTIONOTE TOUG E§wTEPIKOUG apuoUg e
70 €AOTIKO OTEYAVOTOINTIKG Yia TIpooTadia amé pwypég Katd prikog Tou appod Siaatoddg. Ta uypd autd eivan TeAgiwg
Siagavi kai Tpoadidouv mpoaBem eyyinon yia Ty em@dvela Tou uaAéroupAou.
N: Kard v romoBémon BAwv pe oanvé givipiapa, 10 giAu mou mp
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*FGr svangda konstruktioner dndras antalet. For ytterliga information kontakta Seves Tekniska Kundtjanst.
Cementbruk: 25 kg/m? for murning och fogning av glasblock

Dilatations fog: Légg till en extra fog pa ovansidan och bada sidorna av glasblockspartiet

Glidfog: 1botten av konstruktionen

Armering: 12 lopmeter per m? (for stdende och liggande armering).

Distanskryss: Anvand foljande formel for att berakna antalet distanskryss som behévs for en glasblocksvagg
D= (n+/) x (m+1) Forklaring: D = antal distanskryss, n = antal liggande fogar, m = antal stdende fogar

0BS viktigt: Lés instruktionen noggrant innan montaget paboérjas.

1 - Forsta fas/steg |
Konstruktioner med Pegasus glasblock har foljande begransningar:

Yta (hxL) max = 15 m? Hojd(h) max =6 m Langd(L) max=7,5m

Pegasus glasblocksvaggar far absolut inte vara en barande konstruktion. Det fér inte |
forekomma extern belastning varken uppifran eller frén sidorna.
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Setill att regelverket & plant och i rét vinkel mot vaggen/vaggarna. |
Rengdr alla kontaktytor. Mét ut vaggens dimensioner.

Placera dérefter ut de tva tréreglarna i botten av konstruktionen, for att kunna bygga
det forsta skiftet av bruk ovanpa glidfogen, dar vaggen skall byggas. Detta & grunden
for den forsta raden av glasblock. Kontrollera véggens riktning regelbundet med
vattenpass, ca var 60 cm. Detta for att forsékra dig om att vaggen blir helt rak (nar det
galler svangda vaggar ska de vertikala skivorna placeras mellan vartannat glasblock).

ol Placera en glidfog mellan de tva liggande reglarna i mitten av partiet och gor en
expansionsfog pa sidorna av detta. Applicera bruk mellan reglarna ovanpa glidfogen.

Vi rekommenderar en minimum tjocklek pa 30 mm. |

Markera pa den/de vertikala sidan/sidorna var hl ska goras for armeringsjarnen.

2 - Monteringsfas

0BS! Innan Du bérjar med monteringen av glasblocken, KONTROLLERA varje
Pegasus glasblock, SEVES garanterar produkten till dess den ar monterad.
Tag det forsta glasblocket och tillsatt bruk med en murslev pa en sida. Placera denna
sida mittemot vaggen pé sidan med dilatationsfogen och i linje med reglarna och
badden av bruk som ligger i botten. Det ska finnas utrymme pa min. 10 mm mellan
glasblocket och expansions-/dilatationsfogen som ska fyllas med bruk.

Tag nésta glashlock och upprepa samma héndelseférlopp som vi redan har beskrivit |
under bild 3. Satt in det forsta distanskrysset mellan de tva glasblocken fortsétt sedan
pé samma sétt med nasta glasblock och nésta distanskryss tills dess att forsta varvet
ar klart. Se till att kontaktytan mellan distanskrysset och glasblocket ar helt fritt fran
bruksrester.

Placera the rostfria armeringsjarnen horisontellt i bruksbadd, skjut in andarna i hélen
som &r forborrade. Se till armeringsjérnen & omgivna av murbruket s att de inte
gér direkt emot glasblocken. Med armeringsjarnen pa plats, fyll halet med material
som kan motverka rorelse

i glaspartiet (t ex. bygg alt. vatrums-silikon). Armeringsjarn ska anvandas i bade |
vertikala och horisontella fogar. Efter att armeringsjérnen é&r pa plats kontrollera att
glasblocken &r i rak linje och att inte bruk ligger utanfér glasblocken mot befintlig
vagg. Innan Du lagger sista varvet, gor en expansionsfog mot taket. Ta bort Gverblivet
bruk mellan glasblocken och tryck dit det i fogarna om det behdvs. Se till att allt lost bruk tas bort frén
glasblocksytan innan bruket hunnit torka.

3 - Slutfas/Avslutning, rengdring och skyddsfas.
Putsa fogarna forst nér bruket har hardat/brunnit férdigt. Ta bort ytterdelarna pa
distanskryssen med ett verktyg som inte skadar/repar glasen. |

Foga Vetromalta bruket med en fogplatta av plast s att fogarna blir helt fyllda. Vénta
tills bruket borjar hardna och starta sedan forsiktigt, med en ren, fuktig svamp for att
rengora ytan pa glasblocket. Nar fogarna annu & fuktiga, starta rengéringen av varje
glasblock med svamp eller en ren trasa som ska skéljas ur i rent vatten med jamna
mellanrum. Se till att det inte blir ndgra repor i glaset.

For att undvika ringar och stelnade bruksrester pa glasblocksytan anvand en klorlosning eller annat oférgat
[6sningsmedel som ar lampligt for denna typ av rengdring.. Se till att inte torka ur fogarna med detta medel
samt vidtag lampliga &tgérder for att skydda hander och gon.

Anvand inte fluorvétesyra, oljelésning eller starka alkaliska l6sningar (tex. Soda eller liknande) for |
att rengora SEVES glasblock

Nar rengdringsfasen &r avslutad, och garanterat helt torr, foga utsidan genom att anvanda en fogmassa som
motverkar sprickor i dilatations fogarna. Av samma anledning anvand en transparant fogforseglande och
skyddande silikon baserad vattenbesténdig produkt till samtliga fogar. Dessa vatskor &r helt transparanta/
genomskinliga och ger en ytterligare garanti for livsidngden pa glasblockets yta.

OBS: Fér montering av frostade glasblock far filmen som skyddar ytan inte avidgsnas forran i den avslutande |
fasen. Varje spér av den skyddande plastfilmen maste avidgsnas fran ytan med varmt vatten med lite tval eller
med en icke repande svamp och aceton.

Fér all vattentétning - inkl. titningen runtom konstruktionen (dilatationsfogarna) och vattentatningen som
anvénds till fogytorna, F6lj noggrant instruktioner fran Tillverkaren.

Serien “Mendini Collection” rekommenderas endast for innomhus installation. Lagring bor ske i temperaturer
hdgre dn 0°C/32°F. For ytterligare information om monterting av SEVES Glasblock rekommenderar vi att ni laser
“Seves glass block Technical Guide”

NB: Pegasus serien fran SEVES glasblock &r certifierad enl. Italienska och Europeiska regler UNI
7440/75 - DIN 18172/77 - EN 1051/1 e 1051/1.

SEVES ldmnar ingen garanti for installationer/montage som inte ér gjorda enl. (dessa) instruktioner
fran tillverkaren. For yttterligare informtion var god kontakta the SEVES Technical Assistance.
Telefon +39 055 44951 - Fax +39 055 455295
WWW. lassblock.com - infi lassbl;

k.com |

Zementmoartel: 25 kg/m? fur Verlegung und Verfugung.

Dehnungsfugen: Summe der senkrechten Auflageseiten und der waagerechten Oberseite der Wand

Gleitfuge: Unterseite der Wand.

Bewehrungsstahl/Rundstahl: 12 Meter Lange pro m? (senkrechte und waagerechte Bewehrung)

Verlegekreuze: die Anzahl der erforderlichen Verlegekreuze wird nach folgender Formel berechnet: D= (n + 1) x (m + 1)
Abkdrzungen: D = Anz. Verlegekreuze / n = Anzahl waagerechter Glaselemente / m = Anzahl senkrechter Glaselemente
Wichtig: Lesen Sie die Anleitung vor der Verlegung aufmerksam durch.

1- Vorarbeiten

Bauen Sie die Platten aus Pegasus-Glassteinen und beachten Sie dabei folgende
Abmessungsgrenzen:

Flache (hxL)<=15m? Hohe (hi<=6m Lange (L<=7,5m

Die Pegasus-Wande sind als selbsttragend zu betrachten und sollten nicht durch
seitliche oder oberhalb liegende Wénde belastet werden.

JTITTT]

Uberprifen Sie die waagerechte und senkrechte Ausrichtung der Stiitz- bzw.
Ankerflachen mit Hilfe einer Wasserwaage. Reinigen Sie die Kontaktflachen. Zeichnen
1. Sie die Wandabmessungen an (Stérke, Lange, Hohe). Begrenzen Sie die Wandbasis
i mit zwei Holzleisten. Bringen Sie im Abstand von ca. 60-80 cm Tischlerwinkel an, um

1 die Lotrechtigkeit zu kontrollieren (bei gekrimmten Wénden sind die Winkel jeweils
im Abstand von zwei Glasblocken zu positionieren.)

Bringen Sie die Gleitfuge zuerst zwischen den beiden Holzleisten an der Sockelbasis
an und setzen Sie danach die Dehnfuge an den umgebenden Wénden an. Bereiten
Sie den Sockel vor, indem Sie Glassteinmortel direkt auf die Gleitfuge aufbringen.
Es wird eine Stérke von mindestens 3 cm empfohlen. Zeichnen Sie an der seitlichen
Stitzflache die Punkte an, wo die Bohrungen fiir die Bewehrungseisen aus Edelstahl
ausgefuhrt werden sollen.

2- Ausfiihrung

(UBERPRUFEN SIE vor der Verlegung, OB JEDER PEGASUS-GLASSTEIN IN
ORDNUNG IST. Die SEVES-Garantie gilt nur bis zum Zeitpunkt des Einbaus.
Nehmen Sie den ersten Stein und streichen Sie mit einer Kelle den Mértel auf eine
Seite. Setzen Sie den Stein gegen die Mauer und richten Sie ihn nach dem Sockel aus.
Legen Sie dabei die Seite mit dem Mortel gegen die Dehnungsfuge und lassen Sie
mindestens 1 cm Abstand. Fllen Sie den entstandenen Zwischenraum mit Mértel auf.

Nehmen Sie den nachsten Stein und wiederholen Sie den beschriebenen Vorgang.
Setzen Sie dabei die Seite mit dem Mértel seitlich an den bereits verlegten Stein.
Setzen Sie nun das erste Verlegekreuz aus Kunststoff zwischen die beiden Glassteine
und stellen Sie die erste Reihe fertig, indem Sie die Verlegung von Glassteinen und
Verlegekreuzen immer wiederholen.

Bringen Sie das erste waagerechten Bewehrungseisen aus Edelstahl an, indem Sie es an
einem Ende in die in der Mauer angebrachte Bohrung schieben. Fllen Sie danach die
Bohrung mit einem Material auf, das eventuelle Bewegungen aufnehmen kann und legen
Sie das Bewehrungseisen direkt auf die Verlegekreuze aus Kunststoff. Uberpriifen Sie nach
Fertigstellung der Reihe die senkrechte und waagerechte Ausrichtung der Wand. Verwenden
Sie das Bewehrungseisen sowohl fir die waagerechten als auch fiir die senkrechten Fugen
und achten Sie darauf, dass es nicht mit dem Glas in Bertihrung kommt. Legen Sie vor
dem Einbauen der letzten Reihe die Dehnungsfuge gegen die Decke. Entfernen Sie alle
Mortelreste zwischen Glas und Glas und zwischen Glas und Umgebungsstruktur, bevor
sie antrocknen kénnen.

3-Fertigstellung, Reinigung und Schutz

Vor dem Verfugen ist zu Gberprifen, ob der Mortel trocken ist. Entfernen Sie dann
die AuBenteile der Verlegekreuze mit einem Werkzeug, das die Glasflache nicht
verkratzt.

Verteilen Sie den Glassteinmértel mit einer weiche Reibscheibe und achten Sie dabei
auf eine gute Fillung der Fugen. Warten Sie, bis das Fugenmaterial abbindet und
beginnen Sie dann, die Fugen mit einem feuchten, sauberen Schwamm zu glatten.
Beginnen Sie mit der Reinigung der einzelnen Glassteine, solange das Fugenmaterial
noch feucht ist. Verwenden Sie dazu einen nassen Schwamm oder weiche, saubere
Tticher, die sie haufig in sauberem Wasser auswaschen, damit das Glas keine Streifen
bekommt.

Um eventuelle angetrocknete Glassteinmortelstreifen oder -flecken auf den Glassteinen zu entfernen, verwenden
Sie eine Salzsaurelésung, Kalklgser oder Essigsaure (z.B. WeiBweinessig). Achten Sie darauf, dass die Saure nicht
mit den Fugen in Beriihrung gerat und treffen Sie die erforderlichen SchutzmaBnahmen fir sich selbst.
Verwenden Sie zur keine dligen Lo oder stark basische Losungen (wie
Soda oder ahnliche Substanzen).

Wenn die Wand vollstandig gereinigt wurde und ganz getrocknet ist, versiegeln Sie die Kontaktstellen am
Umfang der Wand, um das Eindringen von Wasser zu verhindern. Auch die Wandfugen sind mit einer
Dichtungsflissigkeit auf Silikonbasis vor eindringendem Wasser zu schiitzen. Diese Fliissigkeiten sind vollig
transparent und tragen dazu bei, die Lebensdauer von Glassteinflachen zu gewahrleisten.

Zu beachten: Beim Verlegen von Glassteinen mit satinierter Oberfléche darf der Schutzfilm erst beim Verfugen
entfernt werden. Eventuelle Klebstoffreste vom Film lassen sich mit heiBem Wasser und etwas Seife entfernen,
bei hartnéckigeren Resten kann Azeton oder Trichlorethen mit einem nicht kratzenden Schwamm verwendet
werden. Fir die Verwendung von Fugendichtungsmaterialien auf Silikonbasis und Versieglern sind die Anleitun-
gen des Herstellers genau zu befolgen.

Mendini Collection ist nur fiir Innenanwendungen geeignet und Lagerung bei einer Temperatur Gber 0°C/32°F

Genauere Informationen zur Verlegung der Glassteine erhalten Sie im “Technischen Leitfaden Seves glassblock”

Zu beachten:
Die Pegasus-Glassteine von Seves gl. k sind nach italienischen, deutschen und europaischen
Normen (UNI 7440/75 - DIN 18175/77 - EN 1051/1 und 1051/2) zertifiziert.

SEVES haftet nicht fiir Anwendungen, bei denen die Verlegung nicht gemaB Herstellerangaben erfolgt ist.
Falls Sie weitere Informationen benétigen, wenden Sie sich bitte an den SEVES-Kundendienst.

Seves Spa, Siemensstrasse, 1 - 56422 - Wirges - Deutschland

Tel.+49 2602 6810 - Fax. +49 2602 681 425
WWW. Iacchl s Lacehl

@ Asennusohjeet BEAES

KAYTTOOHJEET PYSTYSUORIEN PEGASUS -LASITIILIEN OIKEAA ASENNUSTA VARTEN
PERINTEISTA SYSTEEMIA KAYTTAEN

Tarkeda: Lue kayttoohjeet huolellisesti ennen asennuksen aloittamista

hl,

k.com - i k.com

Asennuksessa tarvittavat materiaalit (eivat sisally Seves glassblock —lasitiilipakkauksiin)

- valkoinen tai harmaa SEVES* -saumamassa (halutun sauman vérin mukaan)

- toiselta puolelta tarttuva likuntasauma, paksuus 6mm

- asennuskaista (1 mm levyinen kaistale puristuksen kestavéa pvc:té tai vastaavaa)

- ruostumatonta terasta olevia lattoja*, l&pimitta 6mm

- 2-5-10 tai 16mm:n suuruisia SEVES* -muovivalikkeita

- nestemainen suoja saumoille, ympardiviin tukiin kosketuksissa oleviin sivuihin levitettava kiinne
*Suositellaan ostettavaksi SEVES:ilta.

Materiaalin ohjeellinen MENEKKI/ m? (suora seind)*

Lasitiilet
Koko (cm)  Keskimaarainen S leveys S leveys S leveys S levey
yksittaispaino (kg) ~ 2mm* 5mm* 10mm* 16mm*
19x19x8 23 27 26 25 23
19x9,4x8 23 54 52 50 46
* Kaarevien seinien ollessa kyseessd méérat vaihtelevat. Listietojen saamiseksi ota yhteyttd SEVES:in
tekniseen apuun.

Sementtilaasti: 25 kg/mq asennusta ja saumausta varten.

Liikuntasaumat: pystysivujen ja seinan ylévaakasivun summa.

Kehikot/latat: 12 suoraa metria/ m? (pysty- ja vaakasuora kehikko)

Muovivalikkeet: kéyta seuraavaa kaavaa asentamiseen tarvittavien valikkeiden méaréan laskemiseksi:
D=(n+l)x(m+1) jossa D=vélikkeiden madra/ n=vaakasuorat lasielementit/ m= pystysuorat lasielementit
Térkeda: Lue ohjeet huolellisesti ennen asennuksen aloittamista.

1- Esivalmistelut

Kokoa seinat Pegasus lasitiililla ottaen huomioon seuraavat kokoon liittyvat
rajoitteet:

Pinta-ala (hxL)<= 15 m? Korkeus (h)<= 6m Pituus (L)<=7,5m

Huomioi Pegasuksen avulla rakennettujen seinien kantamattomuus ja valta siksi yld-
jaftai sivuseinien aiheuttamaa kuormitusta.
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Tarkista tuki-/kiinnitystasojen vaaka- ja pystysuoruus vatupassin avulla. Puhdista
kosketuspinnat. Merkitse seinan vaatima tila (paksuus, pituus ja korkeus). Rajaa
seindn alusta kayttamalla apuna kahta puulistaa. Aseta raudoitteet noin 60-80 cm
valein seinan suoruuden tarkistamiseksi (kaarevien seinien ollessa kyseessa raudoitteet
sijoitetaan joka toisen lasitiilen kohdalle).

Aseta asennuskaista seindn alustaan kahden puulistan vdliin, sen jalkeen aseta
ol likuntasauma rajoittaville seinille. Levitd saumamassaa suoraan asennuskaistan
paalle. Suositeltava paksuus vahintdan 3 cm.

Merkitse sivulla olevaan tukeen ruostumattomasta terdksesté valmistettujen lattojen
kiinnitysaukkojen kohdat kehikon kiinnitysta varten.

2- Asennus

Ennen kuin aloitat asennuksen TARKASTA, ETTA JOKAINEN TIILI ON EHJA.
SEVES takaa tuotteen asennushetkeen saakka.

Ota ensimméinen tiili ja levita saumamassa lastalla sen yhdelle sivulle. Aseta tiili seinda
vasten tarkistaen sen suoruus ja pane sivu, johon on sivelty massaa likuntasaumaa
vasten sdilyttden tasta vahintaan 1 cm:n etdisyys ja taytd sen jalkeen massalla ndin
muodostunut vali.

Ota seuraava tiili ja toista edella kuvatut toimenpiteet tarkistaen, etta massalla sivelty
sivu tulee jo asetetun viereen. Aseta nyt ensimméinen muovivalike kahden lasin valiin
ja jatka lasien ja valikkeiden asettamista kunnes rivi on valmis.

Aseta vaakasuoraan ensimmainen ruostumattomasta teraksesta valmistettu latta
siten, ettd se osuu aiemmin tehtyyn kiinnitysaukkoon - kun latta on paikallaan, téyta
reika sellaisella materiaalilla, joka estda likkumisen - asettaen se varovasti suoraan
muovivalikkeiden paalle. Kun rivi on valmis, tarkista seindn pysty- ja vaakasuoruus.
Huomioi lattojen kiinnittamisessd seka vaaka- ettd pystysaumat ja varmista, ettd ne
eivét koske lasia. Ennen viimeisen rivin latomista aseta likuntasauma kattoa vasten.
Pyyhi pois ylimaarainen massa lasien valista ja lasin ja ympéroivan rakenteen valista
ennen sen kovettumista.

3-Lopetus, puhdistus ja suojaus
Ennen saumauksen aloittamista tarkista, ettd massa on kuivunut.
muovivalikkeiden uloin osa sellaisella vélineelld, joka ei naarmuta lasin pintaa.

Poista

Levitd saumamassa huolellisesti siten, etta saumat tayttyvét kunnolla. Odota, ettd
saumaus tarttuu ja aloita sitten tasoitus varovaisesti kosteaa ja puhdasta sienta
kdyttden. Aloita yksittdisten lasien puhdistus saumauksen ollessa vield kosteaa
kayttamalld pehmead, puhdasta ja mérkaa sientd tai riepua. Huuhtele ne saénnollisesti
puhtaassa vedessa ja varo naarmuttamasta laseja.

Kéyta kovettuneiden saumamassan lasitiiliin jattamien tahrojen ja jalkien poistoon suolahappoliuosta
(esimerkiksi kalkinpoistoon kaytettavia aineita tai vastaavia) tai etikkahappoa (esimerkiksi valkoviinietikkaa)
varoen koskettamasta saumoja ja tarvittavia henkilokohtaisia suojatoimia soveltaen.

A3 kayta puhdi oljyisia li fluorihappoa tai voimakkaasti alkaalisia liuotteita
(esimerkiksi soodaa tai vastaavia aineita).

Kun seind on puhdistettu ja sen kuivuminen varmistettu, tilkitse sopivalla materiaalilla seinan ympérilld olevat
kosketuskohdat veden tihkumisen estamiseksi. Samasta syystd johtuen suojaa seind vuodoilta sivelemalld
saumoihin  silikonipohjaista vedenkestavaa nestettd. Nesteet ovat tdysin Idpinakyvia ja antavat lisétakuun
lasitiilipintojen kestolle.

Huom: kiiltokdsiteltyja tiilié asennettaessa poista niitd suojaava muovi vasta saumauksen yhteydessa
ja poista muovin mahdollisesti jattimat liimajéljet ei-naarmuttavaa sientd apuna kéyttden miedosti
saippuoidulla lampiméllé vedelld tai mikéli ne eivét ldhde, asetonilla tai etyleenilla.

Kun kaytat silikonipohjaisia vedenkestévié saumausaineita, noudata huolella valmistajan ohjeita.
Mendini Collection suositellaan ainoastaan sisakaytton ja tulee varastoida aina yli 0°C:ssa.

Lasitiilien asentamiseen liittyvié tarkempia tietoja saat lukemalla ohjekirjan “Seves Glassblock Tekninen Opas”.

HUOMAA:

Seves glassblockin Pegasus - lasitiilet ovat italialaisten ja eurooppalaisten UNI 7440/75 - DIN 18175/77

- EN 1051/1 ja 1051/2 viitenormistojen mukaisia SEVES ei vastaa sellaisista sovelluksista, joiden
k eiole Jatettu valmi antamia ohjeita.

Tarkempien lisatietojen saamiseksi ottakaa yhteytta SEVES: in tekniseen apuun.

Seves Spa, Via R.Giuliani 360-50141 Firenze - Italy - Ph.+39 055 44951 - Fax. +39 055 455295

WWW. lassblock.com - inf lassblock.com
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@ Plaatsingsvoorschriften

VOORSCHRIFTEN VOOR EEN TRADITIONELE EN CORRECTE PLAATSING VAN VERTICALE WANDEN
MET PEGASUSGLASBOUWSTENEN.

Belangrijk: lees aandachtig de instructies alvorens over te gaan tot plaatsing.

Materialen nodig bij plaatsing (niet bijgesloten in de verpakking van de glasbouwstenen) |
-Vetromalta SEVES* wit of grijs (volgens gewenste voegkleur)

-Uitzettingsvoeg* band zelfklevend aan één zijde, dikte 6 mm

-Glijvoeg (band van 1 mm dikte in PVC niet samendrukbaar of gelijksoortig) |
-Bewapenings ijzers in inox* met 6 mm diameter

-Afstandhouders in plastiek SEVES van 2-5-10 of 16 mm

-Vloeibare bescherming voor de voegen, mastiek nodig aan de zijden in contact met aanpalende constructies |
*Advies bij aankoop volgens SEVES

WMHcTpyKumsa no yknagke

WHCTPYKUMSA MO NMPABMMLHOM YKNAQKE BEPTUKANbHBIX CTEH M3 CTEKNOBMOKOB PEGASUS MO
TPABULIMOHHOM CUCTEME

Mepen yknaakoi npoyecTs
Marepvans!, HeoBxoauMble Ans yKnaaku (He NpeaycMoTpeHa nocTaeka B kopobikax co crekno6nokamy Seves glassblock)
-cMech «Vetromaltay SEVES* 6enoro unm ceporo LiBeTa (B 3aBICHMOCTY OT XenaeMoro LIBETa CTbika)
~KOMIEHCALIMOHHbITE CTBIK' CBA3YHOLLIEE BELLIECTBO TONLLIMHOI 6 MM C OBHOA CTOPOHbI
~CKONb3ALWY CTBIK (NleHTa TonLmHoi 1 MM MBX, Hecxvmaemas uu nogo6Has)
-TIpYTb! U3 HepXaBeloLLeVt CTanvt * auameTp 6 M
-MOHTaXHbII NNacTUKoBbIV kpecTuk SEVES o 2-5-10 unm 16 mm
wqxoe CPEFICTBO 3aLLMTHI AN CTLIKOB, FEPMETHK NS HAHECEHUA Ha CTODOHBI, COMPUKACAIOLLIECA C COCEAHMMM ONopamu

" 3aKYTKy y komnanuu SEVES.

\ézzzsyvlvfegglca“e per m? (recht paneel) | EPMM&prIﬁ PACXOJ] Marepwanos Ha w? (npamas cTena)*

Formaat = Gemiddeld gewicht  voeg voeg voeg voeg Pasvep  CpepHwit wTyubli  3a3opB 3asops 3asopB 3asopB

(cm) Eenheid (kg) 2mm 5mm 10 mm 16 mm (cM) Bec (k) 2um* Sum* 10 mm* 16 mm*

19x19x8 23 27 26 25 23 | 19198 23 27 26 25 23

19x9,4x8 23 54 52 50 46 19:9,4x8 23 54 5 50 4%
*Voor gebogen panelen zullen de hoeveelheden verschillen. Voor desbetreffende informatie, | * [Ina 3aKpyenexHoil CMeHs! Konudecmeo Moxem Mewsmbcs. [Ina nonydenus danbHelieli uHgbopmayuu npocsba
contacteer de technische bijstand van SEVES 6 Llenmp SEVES.

Metselmortel : 25 kg/m2 voor de plaatsing en afwerking
Uitzettingsvoeg: som van beide zijde en bovenzijde van paneel
Glijvoeg : lengte van de basis van het paneel |
Bewapening: 12 lopende meters per m2 (horizontaal en vertikaal)
Afstandhouders: om de nodige afstandhouders te berekenen ,gebruik volgende formule:
D=(n+1)x(m+1) Waar: D= aantal afstandhouders/ n = aantal horizontale tegels / m = aantal verticale tegels |
Belangrijk: lees aandachtig de instructies alvorens over te gaan tot plaatsing

1 InleidingsF

: Hou bij het verwerken van de glasbouwsteen Pegasus rekening met volgende |
o afmetings beperkingen:
Oppervlakte (hxb)<=15 m? Hoogte (h)<=6m Breedte (b)<=7,5m
De glasbouwsteen panelen Pegasus zijn zelfdragend, maar kunnen geen dragende
functie hebben en worden belast, bovenaan en/of zijdelings door aanpalende |
structuren

Controleer zorgvuldig met een waterpas de horizontale en verticale stand. |

1 Reinig de contact opperviakken; teken de positie uit van het paneel (dikte, breedte

1 1 en hoogte) Bepaal de basis van het paneel met hulp van twee houten latten. Plaats
de verticale opstanden met een onderlinge afstand van ongeveer 60-80 cm voor

de controle van de loodstand van het paneel (bij gebogen wanden dient men om |

de 2 glasbouwstenen een verticale opstand te plaatsen)

Plaats de glijvoegband tussen de twee houten latten op de basis van het paneel,
plaats vervolgens de uitzettingsband tegen de aangrenzende wanden. Plaats nu de
cementspecie Vetromalta onmiddellik op de glijvoeg. Aanbevolen dikte: minimum

3 cm. Markeer langs de laterale opstand de punten ,waar de gaten worden |
gemaakt voor de verankering van de bewapening van het paneel

2 Uitvoering |
Alvorens verder te gaan met de plaatsing, VERGEWIS U ERVAN DAT DE
GLASBOUWSTENEN PEGASUS GEEN BESCHADIGING HEBBEN OPGELOPEN.
SEVES staat garant voor zijn produkten voor plaatsing

Neem de eerste steen en voorzie deze van specie aan één zijde. Plaats de steen
tegen de muur in de lijn van de basis, met de zijde voorzien van specie tegen de
uitzettings voeg Voorzie minimaal 1 cm afstand met de tegel en de uitzettingsvoeg, |
vul nadien deze afstand op met specie.

Neem de volgende tegel en herhaal de werkwijze, de zijde voorzien van specie |
komt nu tegen de zijde van de reeds geplaatste tegel. Plaats nu ook de eerste
afstandhouder en herhaal deze werkwijze tot de volledige plaatsing van de eerste
rij glasbouwstenen. |

Plaats nu de eerste horizontale bewapening in inox op de afstandhouders. Schuif
één uiteinde in de voorziene opening in de muur. Vul nadien deze opening met
een produkt dat eventuele constructie bewegingen kan opvangen. Eenmaal dit
gebeurd, controleer opnieuw de stand van de eerste rij tegels ,zowel horizontaal
als vertikaal. Positioneer nu de vertikale bewapening, maar zorg ervoor dat deze, |
vertikaal als horizontaal, niet in aanraking komt met de glasbouwsteen. Plaats de
uitzetting voeg aan het plafond, alvorens de laatste rij aan te vatten. Ontdoe het
paneel van alle cementresten,alvorens deze hard worden. |

3- Afwerkingsfase, reiniging een bescherming

Alvorens over te gaan tot opvoegen, controleer of de metselspecie droog is.
Verwijder de buitenste plaatjes van de afstandhouders met een gereedschap dat
geen schade aan de stenen toebrengt.

Breng de Vetromalta aan met een zachte uitstrijkspatel, zorgdragend voor een
optimale vulling van de voegen. Wacht tot de voegspecie voldoende is opgesteven
om nadien met een propere en vochtige spons een gladdere afwerking te |
bekomen. Reinig de tegels, wanneer de voegen nog vochtig zijn, en doe dit met
een licht vochtige doek of spons, die geregeld dient te worden gereinigd met |

proper water, en dit zonder krassen.

Om hard geworden cementvlekken Vetromalta te verwijderen op de glasbouwstenen, gebruik hiervoor een
chloorzuur oplossing, (voorbeeld zoutoplossing, antikalk produkt of soortgelik) azijn zuur (voorbeeld witte
wijnazijn). Zorg ervoor om niet op te voegen te komen met deze produkten en uzelf vo\doende te beschermen.
Voor de reiniging, gebruik geen olie opl| waterstof: g I [voorbeeld
soda of afgeleide substanties) |
Eénmaal de reiniging is voltooid en de specie volledig droog, breng u rond de omtrek van het paneel met het
hiervoor bestemde gereedschap de mastiek aan, dit om waterinfiltratie te voorkomen. Voor dezelfde reden van
waterinfiltratie brengt u met behulp van een penseel een vioeibare waterafstotende silicoon aan op de voegen.
Deze vioeibare silicoon is volledig transparant en geeft een bijkomende zekerheid aan het opperviak van de glasbouwstenen |
NB: voor de plaatsing van glashouwstenen met satinato afwerking dient de zelfklevende folie verwijdert op
moment van invoegen en de eventuele achtergebleven lijmresten verwijdert met een sopje " Bij

LlEMeHTHbII/I pacTBop: 25 Kr/M? AnA YKNaaKv 1 337KV 3a30poB.

CTbIKM: CyMMa Bep IbIX CTOPOH OMOPbI M FOPU3OHTAITbHOM BEPXHEN! CTOPOHbI CTEHbI
CKONb3ALLMIA CTHIK: OBLLAR HWKHAS ANUHA CTEHbI.
Apmarypal MeTannuieckue npyTbi: 12 MUHEMHbIX METPOB Ha M? (BEPTUKaMbHas U FOpU30HTaNbHas apmarypa)
MoHTasHble KpECTUKVL AT pacyeTa HeoBXOMMMOTo KonuecTsa KDECTHKOB HC! hopuyna:
D=(n+1)x(m+1) rge: D = KoMMYECTBO MOHTEXKHBIX KPECTUKOBI / N = KOMMYECTBO TOPU3OHTANBHO PaCTIONIOKEHHbIX
CTEKITSHHbIX 3NEMEHTOB / M = KOMV|ECTBO BEPTUKANIbHO PACTIONOKEHHBIX CTEKTIHHBIX ATIEMEHTOB.
1. MpeABapuTenbHbIi 3tan
BINONHSITL NaHery U3 CTeknoBnokos Pegasus ¢ y4eToM credyloLLy npeaerbHbIX pasMepos:
Mnowags (hxL)<=15m* Bbicora (h)<=6M [nuHa (L)<=7,5m
PaccMaTpyBaTh CTeHbl, BLINOMHEHHbIE 13 CTEKTIOBNOKOB Pegasus, B Ka4ecTse CaMOHECYLLMX,
TIpit 3TOM 130eraTh HArpy3Ki Ha HitX CO CTOPOHbI BEPXHIX Wi GOKOBBIX CTEH.

Mput nomoum Ty3bipbKa YPOBHS MPOBEPHTL FOPU3OHTANBHOCTL U BEPTUKATIBHOCTb OMOPHOI
. P OuucTTL NoBep: CONPUKOCHOBEHMS. HameTuTb
1 a raBapyTHble pasMepbl CTeHb (TOMLLWHA, ATIMHA 1 BbICOTa). Mpit MOMOLLY [1BYX AEPEBSHHBIX
PeeK HaMeTTb rpaHulLibl cTeHbl. Hap pumepHo 60— 80 cm

TIOFIBVKHbIE HayTOMbHUKY /TR TIPOBEPKM BEPTUKANBHOCTH CTEHBI (B CMydae 3akpyIEHHON

CTeHbl HayronbHIKY YCTaHaBNMBAIOTCA Yepes Kaxble ABa cremoﬁnoxa).

YHOKUTb CKOMb3FLME CTbIKA MEXY ABYMA AEPEBSHHbIMA PEIKaMA B OCHOBAHN CTEHbI 1
YIOKVTL KOMMEHCALOHHbIE CTbIKV Ha MIEPUMETPaNbHbIX CTEHaX. TTOAOTOBHT BO3BBILIEHHE,
HaHoCA CMech «Vetromaltan  HEMOCPEACTBEHHO Ha CKOMb3ALLMIA CTbIK. Pexomenayemas
MUHUManbHas TONLLMHE — 3 CM.

HaMeTuTb Ha G0KkBOVE OMIope T04KH, B KOTOPbIX By/AyT MpORENat! OTBEPCTUS AN YCTaHOBKN
IPYTOB U3 HEPX@BEIOLLE/! CTanvt AN KpenmeHvs.

1. BbinonHetve pabor

Mepen yknaakoi MPOBEPUTb LIENOCTHOCTb KAX[OrO CTEKIIOBIIOKA PEGASUS.
Komnanus SEVES npenocTaBnser rapaHTHio Ha U3fenus 40 Havana MOHTaXHbIX paor.
B3ATb nepebiil GNoK ¥ MACTEPKOM HAHECTW PacTBOP C OBHOV CTOPOHbI. YNOWUTb Brok y
CTeHbl, BbIPaBHYBAs €0 M0 BO3BLILIEHNHO. MK 3TOM CTOPOHA CO CMECHI0 YKIIAAbIBAETCA Ha
K DHHBIIA CTBIK, MPY COX PACCTOSHYS NPUMEPHO B 1 CM 0T Hero. 3anonHuTs
CMECHI0 CO31aBLUECA NPOCTPAHCTEO.

Baqb crepylowyid Gnok ¥ NOBTOUTH  BblLUEOMUCAHHbIE AevicTaus. Mpu atom Gnok
YKNagbIBAETCA CTOPOHOM C HAHECEHHOI CMECHIO K paHee YNOKeHHOMy Broky. YcTaHoBuTL
TIEpBbIV MOHTAXHIVE MNACTUKOBBI KDECTUK MEXaY AByMS Griokamu. MoBTopHTL onepaLytio no
yKnagke CTeKnoGrIoKOB 1 KPECTUKOB O KOHLA pa.

B [OPU30HTaTbHOM MONOXEHN NEPBBI MPYT U3 HEPXKaBEIOLLIEH CTanu; npy 3TOM
npyTa ne B paHee B CTeHe. [ocne ycTaroBkM
npyTa OTBEPCTUE MaTEPHAINIOM, YCTE BO3MOXHbIE CMeLLeHns. pyT
YCTaHaBNMBAET HEMOCPEACTBEHHO Ha MNACTUKOBbIE MOHTAXHbIE KDECTUKM. 10 3aBeplueHi
P2 NPOBEPHTH BEPTUKANBHOCTL W FOPUIOHTAIIBHOCTL CTeHbI. MpeaycMaTpBaTh YCTaHOBKY
apMaTypHbIX NPYTKOB KaK AN rof HbIX, TaK v And 3a30p0B, U3berast
X CONPUKOCHOBEHWS CO CTEXTIOM. TMepe YKNaAKo NOCTIEAHEro psda YCTaHOBUTb Y moTorka
K OHHbI CTbIK. YOpaTb [0 Havama 3aTBEpAEBAHWA W3NALIKA CMECH Mexdy
CTexn06roKami, Mexy CTexnoBrokamit 1 NepUMETPanbHbIMY CTPYKTYpaMH.

2. 37an OTAENKY, NONMPOBKY 1 3aNTEI

Meper Havanom LLTYKaTYpHbIX paBoT MpoBepHTb, BLICOX M PACTBOP. YAANTH BHELLHME
TINACTUHKYA MNACTUKOBLIX MOHTAXHbIX KPECTUKOB NPV MOMOLLY MHCTPYMEHTa, He OCTaBnstoLLer
LiapanvH Ha MoBEPXHOCTY CTekna.

Hanoxute cmecs “Vetromalta” nput nomowuy MSrKo 3aTWpKW, CNIEAs 33 PaBHOMEPHBIM
3330p08. [ofoXKaaTH, N0k CMECh CXBATUTCS, 1t Havab Goniee TOHKYIo 3aTupky
IpY MOMOLLIM BIEIKHOM 1 YACTO ryGku. Mpi elLie BNaXHOV 3aTVpKe HadaTb O4UCTKY OTAENbHLIX
CTeKON, UCONb3yst YWICTIE U BRaxHble ryGKy WM MArkyio BeToLLb, Mpi SToM HeobXxoauMo
4aCTo MPONONACKMBATH UX B YACTON BOE U CTapaTLCS HE MoLiapanaTb CTekna.

I
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[Ins yrianeHwst BO3MOKHbIX PA3BO0B WV MATEH PacTBOpa, 3aTBEPAEBLLIX Ha CTEKMOBOKaX, UCTIONb30BaTb Pa3BEAiEHHYI0 CONsHylo
KACAIOTY (HanpuMef P! POHYI0 KUCIOTY, MPOTHX WM nofoBHble CPEACTBA) UMM YKCYCHYIO KicnoTy
(Hanpumep, ykeye w3 Benoro BiHa). Mpy aToM cneawTs, Yokl pacTBOP He Nonan Ha 3a3opbl, ¥ MPUHAMATL HEOBXOUMbIE MepbI
M4/ BesonacHocTi.

He ANA YUCTKN POAHYIO KUCTIOTY MM PAcTBOPbI C BICOKUM
COACPKaHMEM LLENOYY (HANPUMER, CORY UMM nonoﬁuue Bemema)
Mocne o UnonHoro ee X

TO4eK COMPUKOCHOBEHMS CO CTeHUVI BO Maﬁemawe HpOHWKHOBeHV\ﬂ BOAbI. Mo Tem xe I'IpVI‘MHaM 3alLUTUTL CTEHy OT
MPOHVKHOBEHWS BOZBI, HAHECS HA 3a30bl MAL KWAKOCTb Ha it ocHose. I KUAKOCTM NONMHOCTbH
IpO3PaYH! M MPEOCTABNSHOT ELLE OLHY rapaHTHIO 0CTH Cpoka CrykBbl rogef 113 CTeK0610K0B,

hardnekkige ljjmresten kan u met hulp van aceton en een krasvrije spons deze weg nemen.

Bij gebruik van waterafstotende produkten op basis van silicoon en mastiek, dienen de gebruiksaanwijzingen
van de fabrikant te worden gerespecteerd.

De Mendini Collection is enkel aanbevolen voor interieur gebruik en dient te worden bewaard bij een
temperatuur hoger dan 0° C/32° F. Voor meer gedetailleerde beschrijving aangaande de plaatsing van |
glasbouwtegels, verwijzen wij naar het handboek “Manuel technique Seves glassblock”

NOTA BENE

De glasbouwstenen Pegasus van Seves Glassblock zijn conform de Italiaanse en Europese normen |
met referentie UNI 744075/75 - DIN 18175/77 - EN 1051/1 en 1051/2

SEVES treft geen delijkheid voor toer waarvan de uitvoering niet is gebeurd
volgens de verwerkingsvoorschriften van de fabrikant.Om een gedetailleerde informatie te |
bekomen, raden wij u aan ,contact te nemen met de technische bijstand van SEVES.

Seves Spa, Via R.Giuliani 360-50141 Florence - Italié - tel.+39 055 44951 - fax. +39 055 455295

WWW. lassblock.com - infi lassblock.com

Tpi ! Mpu yknadke ¢ I neHka  OomKHb! Bbimb CHAMA
MOTbKO 8 MOMEHM 3a06Ku WIB08. BoamoXHble ocmamku Knes om nneHkU Moaym Gbimb ydaneHs! mennoli e0dol ¢ HeGombuum

KOMu4ecmeom MbinbHoU neHsl. [pu CAIOXHOCMU UX yOaneHus B03MOXHO I auemon unu

ucnons3ys Heal )/0ky. B 3 Macmuk. F UNUKOHA U 26y

mujame I Mendini- Collection, f Mb 60 HyM|
pamyy I  ablle 0°C/32°F. [inst Gonee nody cho 10 yknadke

I Opamumbea K « I Seves glassblock

MPUMEYAHME: C Pegasus Seves gl k CepTUULMPOBAHbI B COOTBETCTBUM C UTANLAHCKUMM

W eBponeickumu HopMatusamy o UNI 7440175 - DIN 18175/77 - EN 105111 n 105112

SEVES He Hecer OTBETCTBEHHOCTL 3a UCMIONb30BaHKE KOTOpbIX
YKa3aHuii Npou3BoAuTENns NaTepHanoE.

[ins nonyyetus Gonee noap obpavyathes B LieHtp TexHudeckoro obenyxusais SEVES.
Seves Spa, Buta P. [xynuari 360-50141 ®noperuus - Wranus - Ten.+39 055 44951 - daxc +39 055 455295

k.com -i com
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Instructiuni de montaj

Instrukcja montazu pustakow szklanych

IINSTRUKCJE PRAWIDLOWEGO MONTAZU $CIAN PIONOWYCH Z PUSTAKOW SZKLANYCH
TYPU PEGASUS METODA TRADYCYJNA
UWAGA! Przed przystapieniem do pracy nalezy bezwzglednie przeczytac niniejsza instrukcje.

Materiaty niezbgdne do montazu (nie zataczone do opakowania)

- Zaprawa do pustakow szklanych biata lub szara (w zaleznosci od Paristwa wyboru)*

-tasma dylatacyjna z jedng powierzchnig klejaca o grubosci 6mm lub materiat elastyczny stuzacy do
wykonania dylatacji (np.styropian, wetna mineralna) o min grubosci 6mm

- Papa bitumiczna bezpiaskowa stanowigca warstwe poslizgowa,

zbrojeniowy pret stalowy o $rednicy 6 mm stosowany jako wzmocnienie*

- krzyzyki montazowe dla fug 2, 5, 10 lub 16 mm*

- silikon o trwatej elastycznosci do spoinowania dylatacji

* zalecany zakup w SEVES lub w autoryzowanej sieci sprzedazy

Orientacyjne zuzycie materiatow pomocniczych na 1m? $cianki (Scianka prosta)*
Glass brick

wymiary $rednia masa

pustaka (cm) pustaka (kg)  fuga2mm* fuga 5Smm*  fuga 10mm*  fuga 16mm*
19x19x8 23 27 26 25 23
19x9,4x8 23 54 52 50 46

* w przypadku montazu $cianek fukowych prosimy o kontakt z Dziatem Technicznym Seves.

zaprawa do pustakéw szklanych — 25kg/m? do montazu i wykonczenia fug

- tadma dylatacyjna lub (styropian lub wetna mineralna): nalezy zakupi¢ z naddatkiem w stosunku do
wymiaréw wysokosci i diugosci $cianki

-papa bitumiczna bezpiaskowa: wymiary zgodne z nominalng wysokoscia i diugoscia Scianki

prety zbrojeniowe: 12 mb na kazdy metr kwadratowy (wzmocnienie w pionie i poziomie)

krzyzyki montazowe: llo$¢ obliczmy wedtug wzoru: D = (n + 1) x (m + 1) D= ilo$¢ krzyzykéw, n= ilos¢
pustakéw utozonych w poziomie, m= ilo$¢ pustakéw utozonych w pionie

UWAGA! Przed przystapieniem do pracy nalezy bezwzglednie przeczytac niniejsza instrukcje.

1. Przygotowanie

Wymiary $cianki musza spefnia¢ ponizsze kryteria:

| maksymalna, nieprzekraczalna powierzchnia (wysoko$c x diugosc): 15m? oraz
maksymalna, nieprzekraczalna wysoko$¢ $cianki: 6 m

maksymalna, nieprzekraczalna dtugos$¢ scianki: 7,5 m

Scianka wybudowana z pustakéw szklanych NIE jest $ciang nosna)

Nalezy be: lednie unika¢ dodatkowych obcigzen z gory i z boku $cianki!

Upewni¢ sig, ze powierzchnie do, ktérych bedzie przylegata $cianka (pionowe
1 i poziome) s pozbawione ubytkéw i wypoziomowane. Oczysci¢ powierzchnie
1 1 styku. Okresli¢ i zaznaczy¢ wymiary $cianki.

1 Polozy¢ na podiodze dwie listewki wyznaczajace pofozenie stawianej
$cianki. Przygotowac pionowe prowadnice (dfugosci 60-80 cm) aby zapewnic¢
dokladno$¢ montazu $cianki w pionie (w $ciankach tukowych prowadnice
montujemy co drugi pustak).

Umiesci¢ pape bezpiaskowa pomigdzy listewkami umieszczonymi na podstawie
a nastepnie utozy¢ tasme dylatacyjna lub (pape bezpiaskowa i weing mineralng
lub styropian) na pionowych bokach panela. Nanies¢ zaprawe do pustakéw
szklanych (minimum 3cm) na pape bezpiaskowa pomigdzy listewki poziome
(zapobiegajace wyptywaniu zaprawy stanowiacej cokot).

Na pionowej powierzchni styku wytrasowac punkty do wywiercenia otworéw do
pretéw zbrojeniowych.

2. Montaz

Przed rozpoczeciem montazu nalezy BEZWZGLEDNIE OBEJRZEC KAZDY Z
PUSTAKOW! SEVES nie uwzglednia reklamacji po zamontowaniu pustakow.
Nalezy wzia¢ pierwszy pustak szklany i przy pomocy kielni natozy¢ na jeden bok
zaprawe do pustakéw szklanych .Nastepnie przylozy¢ tym bokiem do $ciany obok
pionowej tasmy dylatacyjnej tak aby pomiedzy pustakiem szklanym a pionowg
warstwa dylatacyjna przestrzen wypetniona zaprawa miata grubosc. ok. 1cm.

@ Pokyny k instalaci

POKYNY K INSTALACI A RADNEMU SESTAVENi SVISLYCH STEN ZE SKLENENYCH TVARNIC
“PEGASUS” TRADICNIM ZPUSOBEM

Dulezité: Pred zahajenim sestavovani stény si peclivé pr

ujte pokyny pro uz

Material potfebny k sestaveni stény (neni obsaZen v krabicich se sklenénymi tvamicemi Seves glassblock)
- Malta na sklo znacky SEVES* v bilé nebo Sedé barvé (podle poZadované barvy spary)

- dilataéni spoj* s jednou pfilnavou stranou, o tioustce 6mm

- kluzny resp. vodici spoj (pasek o tloustce 1mm vyrobeny ze stlacitelného pvc nebo podobného materidlu)
- tyové prvky z nerez oceli* o priméru 6mm

- distanéni prvky z umélé hmoty SEVES*, rozméry 2 -5 -10 nebo 16mm

- ochranna kapalina pro spary, tésnici hmota uréend k aplikaci na hrany, které jsou v kontaktu s okolnimi
opérnymi prvky

* Doporucujeme zakoupit u firmy SEVES.

Orientaéni SPOTREBA materialu na 1 m? plochy (rovna sténa)*

Sklenéné tvamice
Format  Primérna hmotnost Spary o rozméru Spary o rozméru Spary o rozméru Spary o rozméru
(cm) jednotkova (kg)  2mm* Smm* 10mm* 16mm*
19x19x8 23 27 26 25 23
19x9,4x8 23 54 52 50 46

IHCTPYKLUIi 3 yCTAHOBMEHHS!

IHCTPYKLIIT 3 MTPABUNLHOIO YCTAHOBNEHHSA BEPTUKANIbHIUX KOHCTPYKLIW 31 CKNOBNOKIB
3 BUKOPUCTAHHAM TPAIULIAHOT CUCTEMM.

BaxnuBo: YBaXHO npouuTaiiTe iHCTPYKLi nepes yCTaHOBNEHHAM.

Martepianu, HeobxiaHi ANs yCTAHOBNEHHS (HE BKIIOYEH] B KOMMMEKT NOCTa4aHHs Cknobrokis)

-binuit abo cipuit posunt Vetromalta / SEVES * (3anexHo Bif 6axaHoro konsopy CTuky)

-TemnepaTypHuiA CTUK * 3 kneem 3 0AHoro 6oky, ToBLYMHA 6 MM

-KoaHwit cTuk (Peiika 3asToluki 1 cM B HecTucneomy MBX abo ineHTyHOMy Matepiani)

-Apmarypa 3 HepxaBitoyoi cTani * aiaMmeTpom 6 Mm

-MnacTukosi npoknagku SEVES * ans ctukis 2-5-10 a6o 16 mm.

-po3opa 3axucHa papba B3ROBX CTUKIB, ENACTUYHA repMeTU3yBanbHa CyMill N0 NEPUMETPY KOHCTPYKL
3anobirae Po3TPICKYBaHHIO CTUKIB Y MICLISIX KOHTAKTY 3 iHLUMMI KOHCTPYKLISMM.

* PekomeHdyembcs Kynysamu 6 komnanii SEVES.

BWTPATA iHgukaTuBHOro Matepiany, M? (npsiMa cTiHa)*

Cknobrok
Gopwmar (cM) Cepepns Bara 6noka (kr) 2 MM cTUKU* 5 MM cTUKH* 10 MM cTvku* 16 Mm cTiku*
19x19x8 23 27 26 25 23
19x9,4x8 23 54 52 50 46

* [ins HenpsaMux cmiH Kinbkocmi 3mikioomses. [ns ompumarHs dodamkoeoi iHhopmauii 3sepmalimecs y
Bidoin iyHoi donomoau SEVES

* U zakfivenych stén se potfebné mnoZstvi lii. V pfipadé nutnosti dalsich informaci kontaktujte Asistencni
technicky servis firmy SEVES.

Cementova malta: 25 kg/mq pro pokladani a zatmelovani.

Dilata¢ni spoje: soucet svislych opérmych hran a horni vodorovné hrany stény.

Kluzny resp. vodici spoj: spodni rozvinuti stény.

Armovaci ocelové prvky/ tyové prvky: 12 béznych metr na 1 m? (svisla a vodorovna armatura)

Distanéni prvky: pro vypocet potfebného mnozstvi distancnich prvkd k instalaci pouZijte nasleduijici vzorec:
D=(n+1)x(m+1), kde: D=pocet distancnich prvkli / n=pocet vodorovnych prvki ve skle / m=pocet
svislych prvki ve skle

Dulezité: Pred zapoceti ani stény si dukladné prostud
1 - Pfipravna faze

Pii realizaci paneli ze sklenénych tvarnic Pegasus respektujte nasledujici
rozmérova omezeni:

Plocha (hxL)<= 15m? Vyska (h)<=6m Délka (L)<=7,5m

Stény vytvorené tvarnicemi Pegasus povazujte za samonosné, v Zadném pfipadé
je nezatézujte bfemeny ¢i zatéZovanim hornimi a/nebo bocnimi sténami.

jte pokyny pro uz

Ovétte, zda je opémé rovina/kotvici plocha dokonale svislé i vodorovnd, pouzijte
pfitom vodovahu. O¢istéte kontaktni plochy. Narysujte prostorové rozméry stény
1 5 (tloustka, délka a vyska). Vymezte zakladnu stény pomoci dvou dfevénych list.
Rozmistéte kalandry (valce n. sloupky) na vzdalenost pfiblizné 60 — 80 cm, abyste
zkontrolovali svislost stény (v pfipadé, Ze se jednd o zakfivené stény, umistéte
kalandry vzdy po kazdych dvou sklenénych blocich).

Umistéte kluzny resp. vodici spoj mezi dvé drevéné listy v zékladu stény, poté
umistéte dilatacni spoj na obvodové stény. Pripravte vyvyseny pas tak, Ze vylijete
maltu na sklo pfimo na kluzny resp. vodici spoj. Doporu¢ovana minimaini tloustka
3cm.

Na bocni opéfe vyznacte body, ve kterych budou provedené otvory k uloZeni
tyCoviny z nerez oceli za i¢elem armovani.

2 - Provedeni

Pred zapodetim sestavovani stény si OVERTE CELISTVOST KAZDE
JEDNOTLIVE TVARNICE PEGASUS. SEVES poskytuje zaruku na vyrobek az
do okamziku jeho instalace.

Vezméte prvni tvamici a zednickou Izici rozetfete maltu po jedné strané. Umistéte
tvarnici proti zdi a soucasné ji vyrovnejte do roviny na pasu, polozte stranu s
maltou proti dilataénimu spoji a udrZujte od tohoto spoje odstup alespori 1 cm,
poté vypliite vznikly meziprostor maltou.

Kazdy nastepny pustak uktada¢ wedlug wyzej opisanego schematu
o tym, aby bok pustaka z zaprawg znajdowat si¢ od strony poprzednio
utozonego pustaka. Umiescic¢ krzyzyk montazowy pomigdzy pustakami. W ten
sposob uktadamy pierwsza warstwe pustakow.

Utozy¢ prety zbrojeniowe na krzyzykach montazowych w zagfebieniach pustakéw,
korice pretow umiescic w uprzednio wykonanych otworach. Upewnic sie, ze prety sa
catkowicie pokryte zaprawa i nie stykaja sig w zadnym punkcie z pustakiem.

Po umieszczeniu poziomych pretéw zbrojeniowych wypetni¢ otwor materiatem,
ktéry bedzie mégt absorbowaé ewentualne ruchy konstrukcji. Prety zbrojeniowe
umigszczamy w faczeniach pionowych i poziomych. Po kazdorazowym
umieszczeniu pretéw zbrojeniowych upewnic sie, ze pustak jest wypoziomowany

i nie ma ubytkéw. Przed utozeniem ostatniej (najwyzszej) warstwy przymocowac
tasmq dylatacyjna (weing mineralng lub styropian) do sufitu. Usuna¢ nadmiar zaprawy z pomigdzy
pustakéw szklanych i pozostawi¢ do zwigzania.
3.Wyk mycie i ie $cianki
Ostateczne wykoniczenie fug moze by¢ dokonane dopiero po catkowitym
zwigzaniu zaprawy. Wystajace czesci krzyzykéw montazowych usuwamy za
pomoca narzedzia, ktdre nie spowoduje zarysowan na powierzchni pustakow
szklanych .

h

Natozy¢ zaprawe do pustakéw szklanych (za pomoca szpachelki z migkkiego
tworzywa sztucznego) tak, aby wypetni¢ wszelkie szczeliny pozostate po
usunieciu krzyzykéw montazowych oraz niecatkowitego wypelnienia fug.
Poczeka¢ do momentu, w ktdrym zaprawa zaczyna teze¢; za pomoca czystej,
wilgotnej gabki lub szmatki przetrze¢ fugi w celu ich wygtadzenia. Gdy fugi sa
jeszcze wilgotne zaczynamy czysci¢ powierzchnie pustakéw za pomoca czystej
gabki lub szmatki ptuczac je od czasu do czasu i uwazajac aby nie zarysowac
powierzchni pustaka.
Aby zapobiec pozostaniu kropek lub plam z zaprawy na powierzchni pustakow nalezy je przetrze¢ roztworem
kwasu chlorowodorowego ( np. kwas solny, odkamieniacz) lub kwasem octowym (np.biaty ocet winny) uwazajac
aby nie nastapﬂ kontakt Zzaprawa w fudze. Nalezy tez pamletac 0 srodkach ochrony osob|stej

ychfirmy SEVES nie woln popochodnyct
kwasow h, silnych 6w alkalicznych (soda itemu podobne).
Po oczyszczeniu i umyciu $cianki oraz upewnieniu sig, ze powierzchnia jest catkowicie sucha nalezy
wypetni¢ zewnetrzna fuge za pomocg uszczelnienia elastycznego (pozwoli to uniknaé pekania pustakow
utozonych na obwodzie.
Przy stawianiu Scianki z pustakéw wykoriczonych matowo foli zabezpieczajacq powierzchnig pustaka
przed uszkodzeniem mozna usunac dopiero PO ZAKONCZENIU wszystklch prac montazowych i
wykonczeniowych! Wszelkie pozostatosci kleju mocujacego folie ajaca powierzchnig pustaka
matowego nalezy usuwaé WYLACZNIE goraca wodq z dodatklem myd!a 2a pomocg delikatnej szmatkl
lub gabki z acetonem (gabka nie majaca wiasciwosci Sci ). Pozostafe ty (np. uszczell )
uzywac zgodnie z instrukcjg producenta. Pustaki szklane na/ez'qce do Mendini Collection, przeznaczone
sq tylko do wykorzystania wewnatrz pomieszczen, gdzie temperatura nie spada ponizej 0°C/32°F.
W celu uzyskania dodatkowych informacji prosimy zapoznac sie z ,Instrukcjg Techniczng firmy Seves”.
INFORMACJA:
Pustaki szklane typu “Pegasus” produkowane przez firme Seves maja certyfikat zgodnosci z
wioskimi i europejskimi normaml UNI 7440/75 DIN 18175/77 - EN 1051/1 i 1051/2.
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SEVES nie ponosi zadnej odp i $ci z tytutu jakichkolwiek szkod p ych w trakcie
montazu w przypadku nlestosowanla sie do niniejszej instrukcji.
W celu uzy ji prosimy o si¢ z Dzialem Obstugi

Technicznej firmy Seves: Seves Spa, Via RGluIlanl 360-50141 Flrenze - ltaly- tel. +39055 44951
fax +39 055 455295 www. com - info@

Montaj Talimatnamesi

Vezméte dalsi tvarnici a zopakujte shora popsany postup, davejte pfitom pozor,
abyste poloZili stranu s maltou vedle té, ktera byla poloZena pfedtim. Nyni viozte
prvni distanéni prvek z umélé hmoty mezi tyto dva sklenéné kusy a dale opakujte
postup pokladani sklenénych prvk a distanénich prvku, dokud nedokonéite celou
fadu.

Umistéte vodorovné prvni nerezovou ocelovou ty¢ oceli tak, Ze jeden jeji konec
nasunete do otvoru, ktery jste vytvofili predtim proti zdi, a ustavte ji pfimo na
distanéni prvky z umélé hmoty. Po dokonéeni celé fady zkontrolujte svislost
a vodorovnost stény. Pocitejte s vlozenim armovacich ty¢ovych prvki jak u
vodorovnych spér, tak u svislych spar, zabrarite tomu, aby se tyto prvky dotykaly
skla. Predtim, nez budete pokladat posledni horni fadu, umistéte proti stropu
dilatacni spoj. Vycistéte veskeré zbytky malty mezi jednotlivymi sklenénymi kusy a
dale mezi sklenénymi kusy a obvodovymi konstrukcemi, je$té nez malta ztuhne.

3 - Dokoncovaci faze, faze ¢isténi a ochrany

Pred zahajenim tmeleni zkontrolujte, zda malta fadné doschla. Odstrarite vnéjsi
desticky distancnich prvkt z umélé hmoty, pouzijte pfitom takovy nastroj, aby
nedoslo k poskrabani povrchu skla.

Rozetfete maltu na sklo mékkym hladitkem, dévejte pfitom pozor, abyste fadné
vyplnili spary. Vyckejte, aZ tmel zatuhne a poté jej zacnéte lehce vyhlazovat
pomoci vihké, Cisté houby, dokud je tmel jeSté vihky. Zacnéte s Cisténim
jednotlivych sklenénych kust, pouzivejte pfitom houbu nebo mékky, Cisty a
navihéeny hadfik. Hadfik je nutno ¢asto machat v Cisté vodé; davejte také pozor,
abyste neposkrabali sklo.

V piipadé, Ze je nutné odstranit ze skla pfipadné zatvrdlé Smouhy ¢i skvin od
malty pouZijte roztok kyseliny chlorovodikové (napfiklad kyselinu solnou, produkty k odstranéni vodniho
kamene a jim podobné produkty) nebo kyselinu octovou (napfiklad bily vinny ocet), davejte pfitom pozor,
abyste neprejizdéli po sparach, pouzivejte rovnéz veskeré prostiedky osobni ochrany.

P¥i ¢isténi nepouzivejte olejova rozpoustédia, kyselinu fluorovodik nebo silné
(napfiklad sodu nebo podobné latky).

Po vycisténi stény a kontrole, zda Fadné vyschla, utésnéte sty¢nd obvodova mista stény vhodnym
materidlem, aby nedochézelo k pronikéni vody. Z téhoz diivodu je nutné sténu opatfit ochranou proti
prisakim vody — natfete spary impregnacnim roztokem na silikonové bazi. Tyto roztoky jsou naprosto
prihledné a navic poskytuji dal$i zaruku, pokud jde o Zivotnost plochy ze sklenénych tvarnic.

POZN: Pri instalaci tvamic s tpravou povrchu matovanim musi byt kryci ochranna folie odstranéna az v okamziku
tmeleni spér. Pripadné zbytky lepidia z folie je nutno odstranit jemnou, neabrazivni houbou a slabym roztokem
teplé mydlové vody nebo, jsou-li tyto zbytky vice odolné, acetonem ¢i organickym rozpoustéclem.

Pii pouzivani impregnacnich tmelii na silikonové bazi a tésnicich materialti je nutno pfisné dodrZovat pokyny pro
uZivatele vydané vyrobcem. Mendini Collection, doporucuje se aplikovat pouze do interiérti a skladovat pi teplotach
vysSich nez 0°C/32°F. Podrobnéjsi informace k poklédéni bloki viz “Technickd prirucka Seves glassblock”
UPOZORNENI:

Sklenéné tvarnice Pegasus - Seves glassblock jsou certifikované dle italskych a evropskych
srovnavacich norem UNI 7440/75 - DIN 18175/77 - EN 1051/1 a 1051/2.

é roztoky

LieMeHTHuiA poauuH: 25 Kr/M? ANS YCTAHOBMEHHS Ta 03[06NEHHS CTUKIB CKNOBGOKIB.

TemnepatypHuit cTuk: [lofaHHs 40 BepxHbOi | GOKOBOT CTOPIH NepumeTpa CTikm

KoB3Huit cTuk: MepumeTp 0CHOBM CTiHy

Cranesa apmartypa / CTpuxHi: 12 niHilHuX MeTpiB Ha M2 (ANs BepTUKambHOI Ta ropu3oHTanbHoi apMaTyph)
=(n+1)[m+1)

[le: D = KinbKicTb Npoknapok / n = KinbKICTb FOPM3OHTANbHUX CKNAHMX EnemeHTiB / m = KinbKicTb

BEPTUKAMNbHIX CKNSHUX eNeMEHTIB.

Baxnueo: YBaxHO npouuTaiiTe iHCTPYKUIi Nnepen yCTaHOBNEHHAM.

1. NigroToBya hasa

Cnopyau, 3pobnei 3 uernu Pegasus, MatoTb BifnoBiaaTi TakuM poamipam:

u Mosepxhst (h x L) <= 15 m? Bucota (h) <=6 m [oBxuHa (L) <=7,5m

CriHu Pegasus He npusHayeHi Ans BUKOPUCTaHHS K HECIBHIX KOHCTPYKLiiA | Tomy

BAXINBO YHUKATU HaBaHTaXeHHs 3Bepxy i / abo 36oky.

3abeaneyte BepTUKarnbHe Ta ropU3OHTANbHE MOMOXEHHS OMOPHUX KOHCTPYKLA.
3auuCTiTb NOBEPXHIO KOHTAKTY. [JOTPMMYITECH POMIDIB CTIHM.

1 4 Postalwuyiite fBi AepeB'sHi peiik Ha noeepxHi, Ae 6yne 3BoguTuCcs CTiHa.
Po3taluyiite BepTuKanbHi HanpsmHi 3 iHTepaanom 60-80 cm Ans 3abe3neyenHs
abComioTHOi BEpTMKAaNbHOCT CTiHW (y BAMAZKy HenpsaMUX CTiH BepTUKamnbHi
HanpsAMHi MOXYTb 6yTv PO3TaLLOBaHi ANS KOXHUX BOX LIEMMH).

Poaraluyiite KOB3HWA CTMK MiX [BOX Peiok B OCHOBi naHeni Ta posTaluyiite
TemnepatypHuii cTuk 3 GokiB naHeni. BukopucTOBYIATE PO34MH MiX pelikamu
OCHOBY BYLLE KOB3HOTO CTVKY. PekoMeHfyeTbCs MiHiManbHa TOBLUMHA 3 CM.
3pobiTb MO3HaYKN Ha BepTUKanbHIl CTiHi B MICLSIX OTBOPIB NS BCTABMSHHS
CTPUXHIB 3 HEpXaBito4oi cTani.

2. ®a3a ycTaHOBNEHHA

Nepea yctaHoBnenuam MEPEBIPTE LINICHICTb «koxHoro ckno6noka
Pegasus. SEVES rapaHTye fikicTb BUpOGiB 10 YCTaHOBNEHHS.

BisbMiTb neplunit Gnok v noknapiTe kenbMoo po3unH Ha oauH Gik. PosTaluyiite
ueit 6ik HanpoTX CTiHM NOpYY 3 TemnepaTypHUM CTUKOM i CYMICTiTb 3 peilkamu
ocHoBy. Mix cknoBnokom i TemnepaTypHiM CTUKOM NOBUHEH 3aMULLMTIACS NPOCTip
He MEHLUMIA, HiX 1 CM, SIkWiA MOTIM 3aMOBHIOKOTb PO3HMHOM.

Bi3bMiTb HacTynHWIA 6ok i NOBTOPITH A, NOSICHEH BULLE, AOTPUMYIOUUCH TOTO, W06
CTOPOHA 3 PO34MHOM HACTYMHOTO BoKa 3HaXoAUNach NPy i3 BXe YCTaHOBNEHM
6nokom. BcrasTe nepiuy nacTvkoBy npoknaaky Mix Asoma Griokamy Ta noBTopiTh
npouenypy YCTaHOBNEHHs 6noka 3 BCTaBMEHHAM HaCTYMHOI MPOKNajkn Ao
3aBepLLUEHHS NEpLLOro PsiAy.

Posraluyifte cTepkeHb 3 HepaBilouoi CTani BuLLE MPOKNMAOKA B NIDKKY PO34UHY,
BCTABNSIOUM KiHL B OTBOPY, NONepeaHbO 3aroToBMeHi B KOHCTPYKLT. MepekoHaittecs
B TOMY, L0 apMaTypa 3HaxoauTbCs B PO34MHi i HE KOHTaKTYe 3 Griokom. Komm cTpiixeHb
3HAXOAUTLCS Ha MiCLY, 3aMOBHITb OTBIp MaTepianom, kWit MoxXe MOFMMHaTIA MBI
NepeMiLLIEHHs KOHCTPYKLi. APMaTypHi CTPIDKHI BUKOPUCTOBYIOTb Y BEPTUKambHMX
i ropusoHTanbHUX cTUKax. [Micns BCTAHOBMEHHS KOXHOTO apMaTypHOro CTPIDKHS
NepeKOHaITECs, LLIO CKMOBIOK PO3TaLLIOBAHNIA YITKO BEPTUKAMBHO Ta FOPUOHTAMBHO.
Mepen Knaokol OCTaHHLOMO psily PO3TaLLlydTe TeMMepaTypHuid CTVK Ha CTeni.
Bupanitb 3anmuLwkv poaunHy Mbx Gnokamm (3aTpiTb MMLBOBI LUBK) | Nepe; MOBHIAM BUCKXaHHSIM NepeKoHaiiTecs y
TOMY, LLIO PO34YH BIACYTHIl MiX CKOBNOKOM i KOHCTPYKLiiEt0.

3. ®asa 03406neHHA, YHILEHHA Ta 3aXUCTY.
OspobnioiiTe CTMKM TiNbkW MiCNS NOBHOTO 3aTBepAiHHS PO3duHy. Bupanite
30BHiLLHI Kpai NPOKMazoK, BUKOPUCTOBYIOUY IHCTPYMEHT, SiKUi He LKpsibae ckno.

HaHecitb Vetromalta kenbMoto, 3aBesnedylouyt MOBHE 3anOBHEHHS CTUKIB.
lMoyekaiiTe, AOKW MaTepian NOYHE TYXKABITH, | NOYMHAIATE M'SKE YNLLEHHS YUCTOK
ry6koto Ansi BUPIBHIOBAHHS NoBepxHi. Konu cTuky e Bonori, nownHaite asy
YMLLEHHS! KOXHOTO 6n10Ka, BUKOPUCTOBYHO4M ryBKy B0 YMCTY TKaHUHY, NEPIOANYHO
npomuBaloyy ii B YMCTIll BOZI, Ta HArMAZalouM 3a TUM, 06 He NOApSANaTH Ckio.
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[inst yHUKHEHHS! MOXTIMBUX KiN | CMYT PO3UYHY, 3aTBEPANOr0 Ha MOBEPXHi Brioka, BUKOPUCTOBYIATE XMOPUCTO-
BOJHEBY KUCMOTY B PO34MHI (HaNpUKNag, CoNsHy KUCNOTY Buaansy BanHa abo ineHTU4Hy pevoBuHy), abo
OLTOBY KMCMOTY (HaMpUKNaz, BUHHUIA OLIET), HarNSAao4N 3a TUM, L0 Lii PEYOBMHY He NOTPaNNM Ha CTVK.
[lotpumyittecb npasun Geanekn. He I yiTe MacnsHi p y kucnory a6o
CUNbHI NYXHi PO34MHU (HanpuKnag, copy abo iAeHTUYHY p y) Ans iB SEVES.
Micna 3aBeplieHHs (asv YMILEHHS | MOBHOTO BMCUXAHHS BUKOHAWTE rEpMETU3aLlilo 30BHILLIHBOTO
CTUKY, BUKOPUCTOBYIOM €NacTU4Hy repMeTu3yBarbHy Cymill Ansi 3anoGiraHHsi poaTpickyBaHHs B3HOBX
TeMNepaTypHoro CTUKY. 3 Liei X MPU4MHY BUKOPUCTOBYIATE BOAOCTIAKMI CUNIKOH B3OOBX CTHKiB. Lii pianHy
MOBHICTIO MPO30pi Ta 3aBe3neuyIoTb AOAATKOBUIA TEPMiH BIUKOPUCTAHHS NOBEPXHI BMOKIB.

[insi ycmaroenerHs 6roka 3 ensiHcosuM 03000MEHHAM Nigka, WO 3aXULUAE 2ITHCOBY MOBEPXHIO, HE MOBUHHA
gudansmucsi 0o ¢hasu 0300bneHHs. Cridu Kreto 6i0 nnieku, WO 3aIUWUUCL Ha roeepxHi 6rioka, mompibHO
gudanumu 2aps4oio 80000 3 HEBLICOKOKO Kirlbkicmio Muna abo Heabpa3UBHOK 2y6KOK 3 aUEMOHOM.

[ins 3abesneyeHHs 8000HEMPOHUKHOCMI - BKITKOYaK4U 2ef jy cymiw o py ma
26pMemu3ysarbHy CyMil Ha MoeepxHi cmukig - GOMPUMYIOSUC iHCmpyKuil 8upoBHUKa. CoBroKU 3 Komekyi
Mendini moxueo ukopucmosysamu niuLue 8 iHmep epi. Temnepamypa 36epiearHs Mae Gymu euwa 3a 0°C/32°F.
[insi ompumarHs dodamkoeoi iHghopmaui 3 ycmaroeneHHs ckrobiokie SEVES Mu pexomeHAyeMo npodumamu
“Texiynutl nocibHuK 3i ckrobnokis SEVES”.

NB: CknoGnoku Pegasus SEVES ceptudikoBaHi BianoBigHO [0 iTaniiicbKux i €Bponerchkux

Spole¢nost SEVES neodpovida za aplik pii jejichz instalaci nebyly respektovany pokyny naptie UNI 7440/75 - DIN 1817/77 - EN 1051/1 e 1051/2.

poskytnuté vyrobcem SEVES He Hece Bi, i HoCTi 33 wo He 6yno 3pificHeHe BiANOBIAHO Ao
Pro podrobné i K Asistencni y servis SEVES. THCTPYKL# BUp [ns oty nopaTkoBoi iHdop! " y Binain

Seves Spa, Via R.Giuliani 360 - 50141 Firenze - Italy - Tel. '+39 055 44951 - Fax +39 055 455295 nonomoru SEVES. Seves Spa, Via R.Giuliani 360-50141 - Italy (I-ranm) Tenedo: + 39 055 44951
WWW. g k.com - info@: lassblock.com Pakc: + 39 055 455295 www. lassblock.com - info@: gl k.com
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(HU) Hasznélati téjékoztato

PEGASUS-UVEGTEGLAK FUGGOLEGES FALAKBAN TORTENO HAGYOMANYOS RENDSZERU
FELHASZNALASA

Figyelem: Felhasznalas el6tt olvassa el figyelmesen a tajékoztatot

Szilkséges anyagok (ezeket nem tartalmazzak a Seves-Uvegtégla csomagok) |
- SEVES (ivegtégla habarcs*, fehér vagy sziirke (a fuga szinétl figgéen)

- Dilatacios fugaszalag, egyik oldalan ntapadd felilettel, 6 mm-es

- Mozgasdilatacios fugaszalag (nyomasallé PVC csikok, vagy hasonlé anyag, 1 mm-es) |
- Koracél (nemesacélbél), 6 mm-es

- SEVES muianyag fugakereszt*, 2 - 5 - 10 vagy 16 mm-es

- Fugaimpregnald folyadék, fugatomitd |
*SEVES-termékek alkalmazasa javasolt

ANYAGFELHASZNALAS m?-ként, tajékoztato jellegii adatok (egyenes fal esetén)*

Uvegtégla |

Méret (cm) Atlagossilyldb  2mmees figa®  5Smmeesfigat  10mmeesfiga* 16 mmees figa
(kg) esetén esetén esetén esetén
19x19x8 23 27 26 25 23 |
19x9,4x8 23 54 52 50 46

“Ives falak esetében ezek a mennyiségek eltéréek lehetnek. Tovabbi felvilégosités céljabol forduljon a |
SEVES-ligyfélszolgélathoz.
Cementhabarcs: beépitéshez és fugazashoz, 25kg/m?.
Dilatacios fugaszalag: az lvegfal fliggéleges tamaszfalainak és vizszintes felso oldalsikjanak Gsszege.
Mozgasdilatécios fugaszalag: a fal also oldalsikja. |
Betonacél/Kdracél: 12 folyométer m>-ként (fliggéleges és vizszintes vasalashoz)
Fugakeresztek: a fligakeresztek sziikséges mennyiségét a kdvetkez6 médon szamithatjuk ki:
D=(n+1)x(m+1) |
Roviditések: D = flgakeresztek szama / n = vizszintes lvegtéglak szama / m = fliggdleges tvegtéglak szama
Figyelem: Felhasznalas el6tt olvassa el figyelmesen a tajékoztatot
1 - Elokészités
A panelok elkészitése Pegasus-iivegtéglabol,
| értékhatarokra ligyeljen:

= Feliilet (m x h) <= 15 m? magassag (m) <= 6 m, hosszlsag (h) <=7,5m

| A Pegasus-falak 6nhordd szerkezetiiek, ezért nem terhelhetdk oldal- vagy felsd |
iranybol.

amelynél a kbvetkezé'

Vizmértékkel ellendrizze a vizszintes és fiiggleges tamasz-, ill. felfekvési |
. falfeliileteket. Tisztitsa le az érintkezési sikokat. Rajzolja be az tivegfal méreteit

1 1 (hosszUisag, magassag, szélesség). Helyezzen el két szegélylécet a labazaton.

I 60-80 cm-ként derékszog segitségével ellendrizze a szabalyos meréleges |
iranyokat (ives falak esetében minden masodik ivegtéglanal ellendrizze a
merdlegességet).

A labazaton rogzitett két szegélyléc kdzott helyezze el a mozgasdilatacios |
fugaszalagot, majd korben az oldalfalakon rogzitse a dilatacios fugaszalagot.
Készitse el6 a labazatot: az lvegtégla habarcsot vigye fel kozvetlen a
mozgasdilatécios fugaszalagra. Ezt ajanlott egy legalabb 3 cm-es szélességben
megtenni. Rajzolja be az oldals¢ falfeliileteken azokat a pontokat, ahol a
koracél-vasalas szamara furatok késziiinek.

2 - Kivitelezés |
Felhasznélés elétt ELLENORIZZE, HOGY APEGASUS-UVEGTEGLAK RENDBEN
LEGYENEK. A SEVES-garancia csak a beépités megkezdése eldtt érvényes. |
Kémiiveskanallal kenje a habarcsot az elsd livegtégla egyik oldalara. Fektesse
az Uvegtéglat a labazatra és igazitsa annak megfeleld iranyba. Kézben a
habarccsal megkent oldalat nyomja a fiiggélegesen felhelyezett dilatacios
fugaszalag felé, de tgyeljen arra, hogy egy legalabb 1 cm-es tavolsagot
szabadon hagyjon. Az igy keletkezett rést téltse ki habarccsal.

Akovetkez6 livegtéglan ismételje meg az eldbbiekben leirt eljérast. Ahabarccsal
megkent oldalt forditsa a mér eldbb elhelyezett livegtégla felé és csisztassa az |
els6 flgakeresztet a két tégla kézé. Majd tovabbi ivegtéglak és flugakeresztek

felhasznélasaval folytassa az els sor kirakasat az emlitett modon. |

Helyezze el az elsd vizszintes irdnyl koracélt, és egyik végét cslsztassa a
témaszfalban eldkészitett furatba. Ezt kdvetéen olyan anyaggal toltse ki a furatot,
ami képes az esetleges mozgasokat rugalmasan elnyelni, a kdracélt pedig fektesse
a miianyag flgakeresztekre. A sor elkészillte utén ellendrizze a fal fliggdleges és
vizszintes irdnyvonalat. Haszndlja a vasalast mind vizszintes, mind pedig fliggleges
irényban, de Ugyeljen arra, hogy a koracél sehol se érintkezzen az iivegtéglaval.
Az utols6 sor beépitése eltt ragassza a dilatacios flgaszalagot a mennyezetre. A
felesleges habarcsmaradékot még a kétést megel6zden tévolitsa el a felliletekrdl. |

3-Befejezés, tisztitas és védelem

Fugézas eldtt ellendrizze, hogy a habarcs teliesen megkétdtt-e mar. Ezutan
tavolitsa el a flgakeresztek killsé elemeit egy olyan szerszémmal, ami nem |
kérositja az Gvegfelileteket.

N |

Az lvegtégla habarcsot lagy simitoval vigye fel a feliiletre és iigyeljen arra,
hogy a flgaréseket jol kitdltse. Varjon, amig a fugaanyag megkét, és csak

akkor lasson hozza a fugak nedves és tiszta szivaccsal torténd lesimitasaho:

ISTRUCTIUNI PENTRU MONTAJUL CORECT AL STRUCTURILOR VERTICALE DIN CARAMIDA DE
STICLA MODEL PEGASUS IN SISTEM TRADITIONAL.
Important: Cititi cu atentie instructiunile |na|ntea nceperii montajului.

Materialele necesare pentru montaj (N in cutiile cu cara de sticla Seves)

- Mortar « Vetromalta » SEVES* alb sau gri (in functie de culoarea dorita pentru rost)

- Banda rost de dilatare* adeziva pe o laturd, 6 mm grosime.

- Banda rost de alunecare (bandd de grosime 1 mm din PVC necompresibil sau similar)

- Armétura de rezistenta inoxidabild* diametru 6 mm

- Distantiere de plastic SEVES* pentru rosturi de 2-5-10 sau 16mm

- Lac transparent protector pentru rosturi, mastic elastic pe perimetrul structurii pentru prevenirea fisurarii
rosturilor de contact cu alte structuri.

* se recomanda achizitia produselor de la SEVES
CONSUMUL informativ de material pe m? (perete rectiliniu)*

DIKEY YAPILARDA DOGRU PEGASUS CAM TUGLA MONTAJIiGIN TALIMATLAR

Onemlidir: Liitfen montaja baglamadan 6nce talimatnameyi dikkatlice okuyunuz.

Montaj igin gerekli malzemeler ( Seves cam tugla kutularinda bulunmamaktadir.)

Vetromalta/Dolgu macunu SEVES* beyaz veya gri (arzu edilen derz rengine gore)

- 6 mm kalinliginda tek tarafi yapikanli genlesme contasi

- Kayma Contasi (1 cm kalinliinda basing emen PVC veya benzeri malzeme)

- 6 mm gapinda paslanmaz celik gubuk

- 2-5-10 veya 16mm'lik plastik SEVES derz gitasi

-Cam duvarin diger duvarlarla temas ettigi noktalardaki ve tabandaki derzlerde catlamalari dnlemek igin uygulanacak seffaf
elastik dolgu macunu ve derzler icin seffaf koruyucu boya.

* SEVES tarafindan nerilen malzemedir.

Metrekare bagina kullanilacak malzeme (diiz duvar igin)*

Cérémida de sticla Cam tugla
Format Greutate rost* rost* rost* rost* Olgii(cm) Ortalama airlik (k) 2mm derz 5mm derz 10mm derz 16mm derz
(cm) medie/bucaté 2mm 5mm 10mm 16mm | 196198 23 27 % 2% 23
19x19x8 23 27 26 25 23 19x9,4x8 23 54 52 50 46
19x9,4:8 23 4 52 50 46 | *Dalgall duvartarda degerfer dle ktedir. Daha fazla bilgi icin seves teknik destek birimiyle iletisime geginiz.

* Pentru pereti curbi se schimba cantitatile. Pentru informatii suplimentare contactati Serviciul Asistenté
Tehnica Seves.

Mortar de ciment: 25 kg/m? pentru montaj si rostuirea caramizilor de sticla.

Rost de dilatare: Suma laturilor verticale laterale i a laturii orizontale superioare.

Rost de alunecare: Latura orizontald inferioara a peretelui.

Armétura de rezistentd/Bare: 12 metri lineari pe m2 (pentru armarea orizontala si verticald)

Distantiere: Pentru calculul numarului de distantiere necesare montajului folositi formula urmatoare:

D =(n+1)x (m+ 1) unde: D= numérul de distantiere / n=numérul de randuri orizontale de cardmida de
sticlé / m= numarul randuri verticale de caramida de sticla.

Important: Cititi cu atentie instructiunile inaintea inceperii montajului.

1. Faza preliminara

o Realizati peretii de céramida de sticla Pegasus tinand cont de urmatoarele
A limite dimensionale:

u| Suprafata (hxL)<= 15m? inaltimea (h)<= 6m Lungimea (L)<=7,5m

1 Pereii din cdramida de sticla Pegasus nu sunt portanti, de aceea este important
s fie evitate incércari provenite din structura de deasupra si/sau laterald.

Verificati orizontalitatea si verticalitatea laturilor de reazem/ancoraj cu ajutorul
1 unei nivele cu bula de aer. Curatati suprafetele de contact. Trasati dimensiunile
1 1 peretelui (grosime, lungime si indltime). Delimitati cu ajutorul a doua sipci

1 de lemn baza peretelui. Montati repere pe verticald la 60-80 cm distanta
pentru controlarea verticalittii peretelui (in cazul peretilor curbi reperele se
pozitioneaza la fiecare al doilea rand de caramida).

Pozitionati banda de alunecare intre cele doua sipci de lemn la baza peretelui,
iar apoi montati rostul de dilatare pe celelalte laturi perimetrale. Aplicati mortar
intre cele doua sipci de la baza peretelui. Se recomanda o grosime minima
de3cm.

Marcati pe laturile verticale locurile unde se vor face géurile pentru ancorarea
barelor de armatura.

2. Faza montajului

Tnaintea inceperii montajului, VERIFICATI INTEGRITATEA FIECAREI CARAMIZI
DE STICLA PEGASUS, SEVES garanteazi produsul pan la faza de montaj.
Luati prima caramida si aplicati mortar de ciment cu mistria pe o latura. Plasati
aceasté caramida cu latura acoperitd cu mortar spre rostul de dilatare, allnlata
cu sipcile de lemn. Trebuie lasat un spatiu de min. 1 cm intre cardmida si banda
de rost, spatiu ce va fi umplut cu mortar.

Luati urmatoarea céramida si repetati operatia descrisé anterior, avand grija sa
agezati cdramida cu latura cu mortar spre céramida deja montatd. Introduceti
primul distantier de plastic si repetati operatia de asezare a céramizilor si
distantierelor pana la terminarea randului.

Asezati prima baré de arméturd inoxidabila deasupra distantierului, in patul de
mortar orizontal, introducénd capetele in gaurile realizate in prealabil in structura.
Asigurati-va cd bara este acoperitd de jur imprejur cu mortar si cd nu atinge
caramida de sticld. Odatd pozitionata bara, umpleti gaurile cu un material care
poate prelua eventualele miscari ale structurii. Barele de arméturd se monteaza
atat in rosturile verticale cat si cele orizontale. Dupa pozitionarea fiecarei armaturi
verificati orizontalitatea si verticalitatea peretelui. Tnaintea asezarii ulimului rand

==]  montatj banda pentru rostul de dilatare pe tavan. Indepértati mortarul in exces dintre
caramizi [razuiti si adanciti rosturile]. Indepartati de asemenea mortarul in exces dintre céramizile de sticla si
elementele de structura laterald si superioard inainte de a se intdri.

3.Faza de finisare, curatare si protectie.
Finisati rosturile numai dupa ce mortarul este complet intérit. Indepartati
placutele exterioare ale distantierelor cu o unealté care sa nu zgarie sticla.

~

Az iivegtéglak letisztitasahoz is addig lasson hozza, amig a fligaanyag még
nedves. Nedves szivacsot, vagy egy puha, tiszta kendét hasznaljon, amit tiszta
I vizzel tobbszor kidblit, hogy az tvegfeliilet foltmentes legyen.

Az esetlegesen raszaradt habarcsfoltokat sésavas oldattal, vizkdoldoval vagy ecetsavval (pl. borecet)
tavolithatja el. Azonban Ggyeljen arra, hogy a sav ne érintkezzen a fligaanyaggal és iigyelien sajat |
biztonsagara is.

A tisztitashoz semmiképpen se hasznaljon olajos oldatokat, florsavat vagy egyéb erdsen lugos
folyadékokat (pl. natriumos oldatokat vagy hasonld szarmazékokat)

Amennyiben a fal teliesen megtisztult és tokéletesen megszaradt, tomitse korbe a falat impregnald
anyaggal, hogy elkeriilie a nedvesség bejutasat a felllet ala. Az lvegtéglak kozotti fugak szilikon
alapu témitdfolyadékkal torténd kezelése is ajanlott, hogy teljes védelmet nyujtson a nedvesség ellen.
Ezek a folyadékanyagok teljesen atlatszoak és hozzajarulnak az lvegtéglabol késziilt feliletek hosszu |
élettartamanak szavatoldséhoz.

Ugyeljen a kvetkezére: a fényes feliiletii iivegtéglak beépitésekor a védGfoliat csak a fgazéskor szabad
eltavolitani. A féliarél sza 6 esetle ragaszto ok szappan és meleg viz segitségével
eltavolithatok, a makacsabb szennyezbdéseket tisztitsa puha szivaccsal, aceton vagy triklér-etilén
segitségével. A szilikonalapu figatomitd anyagok alkalmazasahoz kévesse a gyartok tajékoztatojat!

A Mendini Collection kizarélag beltéri felhasznalasra alkalmas és téroldsa 0°C/32°F kozétt javasolt. Az |
(ivegtéglak beépitésérdl tovabbi részletes informaciokat talél a “Seves glassblock miiszaki leiras™ban

Ugyeljen a kévetkezére:

A SEVES Glassblock Pegasus iiveg
7440/75 - DIN 18175/77 - EN 105111 es1051/2)
A SEVES nem vallal abban az esetben garanciat, amennyiben a termékek nem eliras szerint
keriilnek felhasznalasra. |
A yiben tovabbi felvilag van ge, kérjiik, forduljon a SEVES Ugyfélszolgalathoz.
Seves Spa, Via R.Giuliani 360 - 50141 Firenze - Italy - Tel. +39 055 44951 - Fax. +39 055 455295
WWW. lassblock.com- info@ lassblock.com |

k az olasz, német és eurépai normaknak (UNI |

Aplicati mortarul “Vetromalta” cu ajutorul unei mistrii de plastic, avand grija s&
umpleti complet rosturile. Asteptati ca mortarul sa faca prizd, iar apoi incepeti
n mod delicat, cu ajutorul unui burete curat i umed sa lustruiti rosturile. Cu
mortarul inca umed incepeti curatarea fiecarei caramizi de sticld, utilizand un
burete sau o laveta curata, clatind frecvent in apa curata si avand grija sa nu
zgariati sticla.

|
Iy
[

Pentru evitarea unor pete de mortar ntarit pe suprafata cardmizilor de sticld, curétati cu o solutie
hidroclorida (de exemplu acid clorhidric, produse anti-calcar sau similare) sau cu acid acetic (de exemplu
otet din vin) avand grijé sa nu treceti peste rosturi si adoptand masurile de protectie personale impuse.
Nu utilizati pentru curétare solventi uleiosi, acid fluorhidric sau solutii puternic alcaline (de
exemplu sodd sau similar) pentru a curata caramida de sticla Seves

De indata ce faza de curatare este terminatd, iar suprafetele sunt complet uscate, sigilati cu masticuri
elastice rosturile perimetrale pentru a evita fisurarea in lungul rosturilor de dilatare. Pentru aceleasi motive
utilizati lacuri siliconice impermeabile pentru restul rosturilor. Aceste lacuri sunt complet transparente si
confera o garantie suplimentara asupra suprafetei caramizii de sticla.

N: Pentru instalarea caramizilor de sticlé satinate, folia de protectie nu trebuie indepértata inaintea fazei
de finisare. Orice urma de adeziv lasaté de folia de protectie trebuie indepértata cu apa calda cu putin
sapun sau utilizadnd un burete neabraziv imbibat cu acetond.

Pentru toate produsele de impermeabilizare - inclusiv masticul p | si lacul imp ilizator
aplicat pe rosturi, urmati cu grija instructiunile producétorului. Mendini Collection, se recomanda aplicarea
in interior si stocarea la temperaturi mai mari de 0°C/32°F. Pentru alte informatii referitoare la montajul
caramizilor de sticld Seves vé recomandam s& lecturati “Ghidul Tehnic al caramizilor de sticla Seves”
NB: Gama de caramizi de sticla “Pegasus” produsa de Seves este certificata in conformitate cu
normele ltaliene si Europene UNI 7440/75 - DIN 18175/77 - EN 1051/1 i 1051/2

SEVES nu isi asuma nici o responsabilitate pentru montajele care nu au fost efectuate in
conformitate cu instructiunile producétorului.

Pentru alte informatii va rugam sa contactati Serviciul Asistenta Tehnica SEVES

Seves Spa, Via R. Giuliani 360 - 50141 Firenze - Italy Ph.+39 055 44951 - Fax. 39 055 455295
WWW. k.com - info@ com

Cam tugla gimentosu: Montaj ve derzler igin 25 kg/m?.

Esneme contasi: Duvarin Gst ve yan bitimleri igin

Kayma contas: Duvar tabani igin

Gelik cubuk: Metrekare igin12 metre.(vatay ve dikey cubuk toplami)

Derz gitasi: Gerekli derz gitasi adedini hesaplamak igin asagidaki formillii kullanabilirsiniz
D=(n+l)x(m+1)

Aglklama D= derz itas! adedi / n=yatay tudla adedi / m= dikey tugla adedl

Onemlidir: Liitfen montaja baglamadan &nce tali
1 - Hazirlik agamasi
- Pegasus Cam tudlalariyla yapilacak duvarlarin ebatlari asagidaki degerleri gegmemelidir:

| Yiizey (hxL)<= 15m? Yiikseklik (h)<=6m En (L)<=7,5m

Pegasus duvarlarinin yik tagima kabiliyeti bulunmamaktadir. Bu sebeple iistten ve yanlardan
yiik bindirilmemesi gok Gnemlidir.

y

Meveut d 0lgllii ve terazide oldugundan emin olun. Yeni duvarin temas edecegi
yiizeyleri temizleyin, ana hatlarini belirleyin.

| & ki ahsap gubugu duvarin driilecegi yiizeye yatay olarak yerlestirin. Dikey kilavuzlan 60-80cm
arayla yerlestirin, bdylece duvar kusursuz olarak teraziye gelecektir. (dalgali duvarlarda
kilavuzlar iki tuglada bir yerlegtirilmelidir.)

Kayma contasini, tabana iki cubugun arasina, genlesme contalarini kenarlara yerlestirin.
Tabandaki kayma contasinin {izerine kalip gubuklarinin arasina harci diizgiince yayin. Harg
derinliginin en az 3 cm olmas! Gnerilir.

Dikey kenarlarda gelik cubuklarin gelecedi noktalar isaretieyerek delikler agin.

2 - Montaj Agamas!

Montaja baslamadan énce, HER BIR PEGASUS CAM TUGLANIN SAGLAMLIGINI
KONTROL EDIN, SEVES Garantisi iiriinler monte edilene kadar gegerlidir.

ilk tuglayr alarak bir kenarlarini mala yardimiyla, cam tugla harciyla doldurun. Harcli kenar
genlesme contasina gelecek sekilde tuglayr kayma contasinin Gizerine yerlegtirin. Cam tugjla
Ve genlegme contasl arasinda, hargla doldurulmak iizere en az 1 cm. bosluk birakin.

Bir sonraki tudlay alin ve harch kdsenin diger tuglanin yanina gelmesine dikkat ederek ayni
islemi tekrarlayin. llk derz citasini iki tuglanin arasina yerlestirin. Tugla ve derz gitasi siralama
islemini ilk kademe bitene kadar tekrarlayin.

Paslanmaz gelik gubu§u derz citalarinin {izerine, harcin igine gémiimesine dikkat ederek,

~| uglan daha &nceden yan duvarlarda agtiginiz deliklere gelecek sekilde yatinn. Gubugun
W tuglaya temas etmemesine 6zen gésterin. Gubuk uglarinin girdigi delikleri yapidaki hareketleri
emebilecek nitelikte bir malzemeyle doldurun. Gelik cubuklar, hem yatay hem dikey
bosluklarin iginde kullanilir. Her bir gubugu yerlestimeden dnce duvarin 6lgiilii ve terazide
olup olmadi§ini kontrol edin. Son kati désemeden tavana genlese contasini yerlestirin. On
yiizeydeki yanlardaki, tavan ve tabandaki fazla harci sertlesmeden dnce temizlediginizden
emin olun.

3 - Bitimlerin tamamlanmasi, temizlik ve koruma agamasi

Harg tamamen setls sonra, cami gizmeyecek bir alet y yla plastik derz gitalarinin
dista kalan uglarint kirarak gikartin.

B
Vetromalta dolgu tim derzlerin dol Gzen go k mala yardimiyk

sivayin. Son kat sertlesmeye baslayinca yiizeyi nemli bir siingerle nazikge temizleyerek
piiriizsiiz hale getirin, Her bir tuglanin yiizeyini siinger/temiz bez ve temiz su kullanarak, cami
cizmeden, derzler tamamen sertlesmeden énce parfatin.

Olas! harg lekelerini ve dalgalanmalari temizlemek iin, hidroklorik asit (Grnedin tuz ruhu, kireg sokiicii) veya asetik asit
(6rnegin {izim sirkesi) gozeltisini derz dolgularina temas etmemeye dzen gdstererek kullanabilirsiniz.

Seves Cam Tuglalarini temizlemek icin yag ¢oziicii, hidroflorik asit veya giiclii alkalik gozeltiler kullanmayiniz.
(soda ve benzerleri)

Yiizeyin temizlikten sonra tamamen kurudugundan emin olun ve ardindan dis derzleri ve genlesme contalarini elastik
macunla, ¢atlamalari dnlemek igin macunlayin. Ayrica genlesme contalarinin bitimlerini sugegirmez silikonla kaplaym.
Tamamen seffaf olan bu sivilar ayni zamanda yiizeyle biltiinlesmis bir yalitim saglarlar.
Not: Saten bitigli tuglalarin montajinda saten yiizeyi koruyan filimler islem bitene kadar sokiilmemelidir. Filimler sokiiliirken
kalabilecek tutkal lekeleri, sicak su ve sabunla veya aseton ve siingerle temizlenmelidir.

{retici f

lyi bir yalitim iin gergevede kullanilacak macunu ve derz yii
uyunuz.

Mendini Collection'daki iriinlerin sadece i¢ mekan uygulamalarinda kullanimasi ve 0°C/32°F lzerinde isida muhafaza
edilmesi énerilir.

Montajla ilgili daha fazla bilgi igin “Seves Cam Tuglalari Teknik Kitapeigi'm” okumanizi dneririz.

k yalitkani

Not:
Seves'in iirettii Pegasus iiriin gaminin italyan ve Avrupa standartlarina uygunlugu UNI 7440/75 - DIN 18175/77
EN 10511 e 1051/2 sertifikalariyla onaylanm|§t|r

SEVES iiretici tavsiyesine gdre yapil Lardan dasabila ol

Y

mesul degildir.

Daha fazla bilgi icin, liitfen SEVES teknik servisle temasa geginiz.
Seves Spa, Via R.Giuliani 360 - 50141 Firenze Italy - Ph. +39 055 44951 - Fax. +39 055 455295

WWW. lassblock.com - infe I; com
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